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Öz: Türk millî düşüncesinin, tarihinin en değerli eseri olan Dede Korkut Boylarõnõn XV. 

yŸzyõla tekabŸl eden Dresden ve Vatikan yazma nŸshalarõnda bulunmayan birçok olay ve 
kahraman kadrosu sözel şekilde Balkan Dağlarõndan Kazak çšllerine, Amu Derya’dan Hazar 
Denizi’ne kadar geniş bir alanda yaşayan Oğuzlarõn tarihi geçmişini anlatan hik‰yelerde canlõ 
şekilde yaşatõlmaktadõr. Şöyle ki Dede Korkut hik‰yeleri bugŸn dahi varlõğõnõ Anadolu, Azer-
baycan, Kazak, Karakalpak ve šzellikle de TŸrkmen sahasõnda canlõ icra ortamõnda sŸrdŸr-
mektedir. Dresden ve Vatikan yazma nŸshalarõ ile sšzlŸ kŸltŸrde yaşayagelen Dede Korkut 
olaylarõ aradan geçen altõ asõr zarfõnda birçok değişikliğe uğramõş, hatta TŸrkmen bahşõlarõnõn 
anlattõklarõ yazma nŸsha ile aynõ olan Dede Korkut Boylarõnda da farklõlõklar ortaya çõkmõştõr. 
Burada değişik adlarla bilinen Oğuzlarõn sevimli kahramanõ Bamsõ Beyrek, Oğuz ilinin düşma-
nõ Tepegšz’le ilgili anlatõlara da değinilmiştir. Sšzelde var olan olumlu, šrneğin sazlõktan 
çõkan aslanõ yenen Aslan Bey, mal-karaya zarar veren ejderi šldŸren Ejder Bey, baskõna gelen 
düşmanõ basan Iğdir, düşmanõ yenen Utamõş Han, yiğitliğiyle Ÿn kazanmõş Artõk Kembağal, 
düşman zindanõndan kaçõp kurtulan Gonur Bey, yigitlikte Ÿn kazanan Gšklan Han ve olumsuz 
kahramanlardan Tokta Han, Ak Bay ve Kara BayÕõn boğasõnõ çalan Talav Han vb. her ne kadar 
Dede Korkut hik‰yelerinde gšrŸlmese de sšzlŸ gelenek için šzgŸ olan bu Oğuznamelerin 
araştõrõlmasõ onlarõn yazma nŸshada mevcut olan kahraman kalõplarõ Ÿzerinde şekillendiğini 
gšsterir.  

Bu mekalede Dresden ve Vatikan nŸshalarõnda olmayan Dede Korkut hik‰yelerinin halk 
nŸshasõnõn šzellikleri araştõrõlmõştõr. 
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events that have taken place in oral culture with Dresden and Vatican manuscripts have 
undergone many changes in the last six decades, differences also appeared in the Dede Korkut 
stories, which is the same with the manuscript written by the Turkmen ashugs. Bamsi Beyrek-
the cute hero of the Oghuz, known in various names, Tepegoz- the  enemy of Oghuz nation are 
also investigated. Although orally existing positive heroes as Aslan Bey, who defeated the lion 
that came out of the reed, Ejder Bey, who killed the dragon damaging cattle, Ighdir, who killed 
enemy coming to attack, Utamish Han, who defeated the enemy, Kembaghal, who has 
gainedfame with his valour, Gonur bey, who escaped from the enemy’s prison and negative 
heroes Tokta khan, Talav khan stealing the bull of Ak Bay and Kara Bay and others are not 
seen in the Dede Korkut stories, the search for these Oghuzname, which are peculiar to oral 
tradition, shows that they are shaped on the heroic patterns that exist in the manuscript. 

Together with Dede Korkut stories, which are not in the Dresden and Vatican manuscripts 
and another stories were investigated. 

Key Words: writing copy, oghuzname, oral tradition, historical event, person staff 
 

 a. Yazma NŸsha ve Sšzel Anlatõm Sorunlarõ  
Bir inanõlan tarih, bir yaşanan destan, bir kutsal efsane niteliği kazanan 

Oğuznamelerin anlatõlmasõ muhtamelen XI. yŸzyõldan başlamaktadõr. Tarihî 
Oğuzname yazarlarõ da kendi devirlerinde anlatõlan sšzlŸ Oğuznamelerden 
yararlanmakla tarih yazmağa çalõşmõşlardõr. Ebulgazi Bahadõr Han’õn da yaz-
dõğõ gibi XVII. yŸzyõlda sšzlŸ TŸrkmen geleneğinde yaşayan Oğuzname 
olaylarõ uzun zaman yazõlõ ve sšzlŸ destancõlõkla paralel olarak varlõğõnõ ko-
ruyabilmiştir. Ancak sšzelden yazõya aktarõlmakla zenginleşme, gelişme, 
yenilenme, varyantlaşma gibi birçok destani unsurdan mahrum kalan Dres-
den ve Vatikan nŸshalarõnda bulunmayan tarihî, coğrafi, şahõs kadrosu ve 
olay šrgŸsŸnŸ içeren birçok unsurlar h‰len de TŸrkmenistan bahşõlarõ arasõn-
da efsane, masal, sšylence ve nihayet destan şeklinde anlatõlmaktadõr. Sadece 
TŸrkmenistan’da değil, TŸrk dŸnyasõnõn birçok bšlgesinde Dede Korkut kah-
ramanlarõ hakkõnda yazma nŸsha dõşõnda çeşitli hik‰yeler anlatõlmaktadõr. 
Dede Korkut Oğuznamelerinin kitaplaştõrõlmasõnõn tarihini ve yerini tespit 
etmek gŸçlŸk yaratsa da hik‰yelerin, sšzel icra ortamõndan birbaşa yazõya 
alõndõğõnõ boylarõn ÒHanum hey”mŸracaatõndan veya Òbir gŸnÓ, Òalan sabah” 
bahÓ ifadelerinden de gšrmek mŸmkŸndŸr. Mitolojik unsurlarla, şamanik 
inançlarla içiçe olan Dede Korkut hik‰yelerini yazõya aktaran k‰tip metinleri 
dšnŸşŸm ve değişime uğratarak oraya ustaca İslami motifleri, inançlarla ilgili 
unsurlarõ yerleştirebilmiştir. K‰tip, Oğuzlarõn sadece al şaraptan içip eğlenen 
bir kavim olmadõğõnõ, alõnlarõnõ secdeye koyan, kafirleri dine davet eden, 
kiliseleri yõkõp mescit yapan, din uğrunda cihat eden kavim olduğunu da 
gšstermek istemiştir. Diğer taraftan k‰tibin ister Korkut hakkõnda verdiği 
šzet karakterli bilgi, ister yazõlõ edebiyat Ÿslubunu metne katmasõ bilinçli şe-
kilde olmuştur. …zetle, sšzel destanõ yazõya aktaran kişi Orta Çağ TŸrk İslam 
medeniyeti dŸnya gšrŸşŸne uyumlu bir kitap oluşturabilmiştir.   

Ancak belli bir amaçla yazõya aktarõlan metinlerin kurgusundan da gšrŸl-
dŸğŸ gibi Dede Korkut hik‰yeleri, hŸkŸmdar ve devlet erk‰nõ šnŸnde okun-
mak, bilgi edinmek için kitaplaştõrõlmõştõr. Yazõyõ aktaran her ne kadar devrin 
resm” yazõ Ÿslubuna dikkat etse de, her iki yazma nŸshada yazõ dili için šzgŸ 
olan ifadelerle beraber, sšzel konuşma anlatõsõ için de šzgŸ olan çok sayõda 
deyim šzelliklerini metinden çõkaramamõştõr. BugŸn dahi varlõğõnõ Anadolu, 
Azerbaycan, Kazak, Karakalpak ve šzellikle de TŸrkmen sahasõnda canlõ icra 
ortamõnda sŸrdŸren Dede Korkut hik‰yeleri yazma nŸshada (Dresden ve 
Vatikan) olmayan birçok olayla donatõlmõştõr. Bu anlatõlar bizi Dresden ve 
Vatikan yazma nŸshalarõndan en az altõ asõr ayõrdõğõndan birçok değişikliğe 
uğramõştõr.  

Orta Asya’da canlõ icra ortamõnda Dede Korkut Boylarõ kahramanlarõnõn, 
šzellikle de Korkut Ata efsanelerinin yaşamasõ olayõn sadece Oğuzlarla sõnõr-
lõ kalmadõğõnõ, Kõpçaklarda ve Karluklarda da bilindiğini kanõtlõyor. Tayfa 
birliklerinin zamanla parçalanmasõ, Oğuz boylarõnõn daha kŸçŸk uruk birimi-
nin içine girmesi, Oğuzlarõn bazõ Kõpçak, Karluk, Peçenek ve Yağma kabile-
lerini içine almasõ, tekrar birleşme ve tekrar parçalanma Oğuzname motifleri-
nin ve hik‰yelerinin mŸşterekliğine neden olmuştur. Bu sadece Kazak, Kara-
kalpak icra ortamõnda Dede Korkut motiflerinin, Oğuzname epik geleneğinin 
yaşatõlmasõ değil, Dresden ve Vatikan nŸshalarõnda karşõmõza çõkan ve boy 
olarak adlandõrõlan hik‰yelerin canlõ varyantõdõr. O bakõmdan šzellikle, yazõlõ 
ve sšzlŸ anlatõmda var olan Dede Korkut destanlarõnõ farklõlõk ve değişiklik-
leri ile beraber daha çok birbirini tamamlayan tek bir Oğuzname olarak de-
ğerlendirmek lazõmdõr. Nitekim fark ve benzerlik yazõ ile sšz arasõndaki ala-
kaya, mŸnasebete ve en šnemlisi de ikinci sšzel kŸltŸre gšredir. Ancak Dede 
Korkut geleneğine bağlõ motiflerle ilgili anlatõlarõ (Tepegšz, Karaca ‚oban, 
Bamsõ Beyrek, Salur Kazan, Deli Dumrul) Korkut Ata’nõn da katõldõğõ destan 
nitelikli anlatõlardan ayrõ tutmak lazõmdõr. O bakõmdan burada araştõrma ko-
nusunun Korkut Ata merkezli hik‰yeler olacağõ aşik‰rdõr. Nitekim Dresden 
ve Vatikan nŸshalarõnõ birleştiren, Dede Korkut’un adõna izafe edilen aynõ 
konulu hik‰yelerdir. TŸrkmen sahasõndan XX. yŸzyõlõn 40-50. yõllarõnda sš-
zelden yazõya aktarõlan hik‰yeler de Dede Korkut merkezlidir.   

Orta Asya halklarõ arasõnda Dede Korkut Boylarõnõn, Azerbaycan ve Ana-
dolu’da Oğuzname motiflerinin canlõ olmasõnõn sebebi işgale maruz kalmõş, 
bağõmsõzlõğõnõ kaybetmiş, devletini yitirmiş, manevi erozyona uğramõş Orta 
Asya ve Azerbaycan TŸrklerinin d‰hil” protestosunun neticesidir; mill” olanõ 
koruma yoludur; maneviyatõ yaşatma usulŸdŸr. XIV. yŸzyõldan başlayan 
Oğuzculuk harek‰tõnõn yeni devirde, ‚arlõk Rusya’sõ ve daha sonra komŸnist 
rejiminde dahi yaşatõlmasõdõr. SšzlŸ kŸltŸrde yaşayagelen Dede Korkut olay-
larõ uzun tarih” yolculukta birçok değişikliğe uğramõş, hatta TŸrkmen bahşõ-
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larõnõn anlattõklarõ efsanelerde, masallarda ve destansõ hik‰yelerde genel ko-
nuyla uzlaşmaya bakmaksõzõn zamanla farklõlõklar da ortaya çõkmõş, yeni hi-
k‰yeler, hik‰ye kahramanlarõ Ÿretilmiştir. Bir defasõnda bahşõlarõn belki de 
destan şeklinde bildikleri anlatõlar, her nedense Sovyet dšneminde šzetlene-
rek efsaneleştirilmiş varyantta tekrar kayõt altõna alõnmõştõr. Ne yazõya alanlar 
ne anlatanlar bunun sebebini açõklamamõş, hatta bağõmsõzlõktan sonra da Sov-
yet rejiminin baskõsõndan sšz açmamõşlardõr. 

Canlõ icra ortamõndan yazõya aktarõlan Dede Korkut Oğuznamelerinin 
şahõs kadrosunun ve olay šrgŸsŸnŸn araştõrõlmasõ onlarõn yazma nŸshalarda 
mevcut olan kahraman kalõplarõ ve olay yapõsõ Ÿzerinde şekillendiğini gšste-
rir. Buna bakmayarak bir šzelliği vurgulamak lazõmdõr: Dresden ve Vatikan 
nŸshalarõndaki šykŸlerin yazõya …n Asya’da aktarõlmasõ yeni bir ideolojik 
ortamõn, kŸltŸr çevresinin ve dŸnya gšrŸşŸnŸn ŸrŸnŸdŸr. Nitekim Azerbay-
can ve Anadolu sahasõ İslam medeniyetine (eren, keramet, ‰şõk, aşk destanõ 
vs.) erken geçmiş, yerleşik bir dŸzen oluşturmuş, Orta Asya, šzellikle sšzlŸ 
kŸltŸrde var olan Korkut Ata efsanelerinin, Dede Korkut hik‰yelerinin canlõ 
olduğu TŸrkmenistan ve Kazakistan ise konar-gšçer ve yŸzeysel İslam anla-
yõşõ içinde kalmõştõr. XV-XVI. yŸzyõllarda Azerbaycan’da Karakoyunlu, 
Akkoyunlu ve daha sonra Safeviler Devleti, TŸrkiye’de Osmanlõ gibi cihan 
devleti kurulduğu bir zamanda, TŸrkmenistan ve KazakistanÕda boy teşkilatõ 
etkiliydi. HindistanÕõ, AfganistanÕõ, HorasanÕõ ve Orta AsyaÕyõ da içine alan 
Timur DevletiÕnin ideolojisi de kabile-boy yapõsõnõ değiştiremedi. Bir tarafta 
yazma nŸshadaki Kalõn Oğuz DevletiÕnin sšz konusu olmasõ, diğer tarafta ise 
buna mukabil olarak TŸrkmenistan ve Kazakistan sahasõ Korkut Ata efsane-
lerinde, destansõ hik‰yelerinde yerel kahramanlõğa dayanan kabile yapõsõnõn 
varlõğõnõn asõl sebebi tayfa-boy teşkilatõnõn gŸçlŸ olmasõ ile alakalõdõr.    

Tabii ki Orta Asya, šzellikle de TŸrkmen sšzlŸ geleneğinde Dede Korkut 
Kitabõ’nda adõ geçmeyen, hakkõnda hiçbir bilgi verilmeyen olaylarõ, kahra-
manlarõ yeni bir Oğuzname olarak adlandõrmak mŸmkŸndŸr. Bunlarõn hepsi 
Oğuznamedir, ancak hepsi boy-destan anlamõnda hik‰ye değildir. Bu olay ve 
şahõslarõn incelenmesi Dede Korkut hik‰yelerinin bilinenden çok daha bŸ-
yŸk olduğunu, sšzlŸ gelenekte var oldukça sŸrekli yenilendiğini, zenginleş-
tiğini gšstermektedir. Tespit edebildiğimiz kadarõyla sadece TŸrkmenistanÕda 
anlatõlan Dede Korkut hik‰yeleri Nurmõrat Esen Mõradov’un da derledikleri 
ve Kazaklarõn ÒKorkõt JõrõÓ da d‰hil olmakla yirminin Ÿzerindedir.1 

_______________________________ 
 1. Dresden ve Vatikan yazmalarõnõn hem halk varyantõ olan ve hem de onun dõşõnda kalan 
hik‰yeler aşağõdakilerdir: 

a. ÒIza berlediren nesilsizÓ (Hakaret edilen nesilsiz). 
b. ÒBamsõm BirekÓ. 
c. ÒMakavÓ (Deli). 

 Ancak bunlardan on ikisi Dresden yazmasõndaki boylarõn kõsaltõlmõş, bi-
raz değiştirilmiş varyantõdõr. …rneğin, “Iza Berlediren Nesilsiz” (Hakaret Edi-
len Nesilsiz) – yazma nüshada Dirse Han, “Makav” (Deli) – yazma nüshada 
Deli Dumrul, “Yekegöz” (Tepegöz) – yazma nŸshada BasatÕõn Tepegöz’ü 
öldürdüğŸ boy, ÒSalõrÓ – yazma nüshada Salur Kazan’õn tutsak olduğu vs. 
Boylardõr. Geriye kalan dokuz hik‰ye ise orijinaldir. Buraya Kazak yõrcõla-
rõnõn şiirle sšyledikleri ÒKorkut JõrõÓ ve TŸrkmenlerin “Korkut Ata DestanõÓ 
da d‰hildir. Ata Rahmanov’un ÒGirişÓ olarak adlandõrdõğõ ve mesnevi şek-
linde kafiyelenen bu destanda Dede Korkut’un nasihatlarõ yer almaktadõr. 

Derleyici A. Rahmanov’un verdiği bilgiye göre Korkut Ata, her Oğuz ilin-
de dŸzenlenen toyun maksat ve terkibine, katõlanlarõn sosyal durumuna ve 
yöreye göre 40 tür nasihatta bulunmuştur. Ò‚irişÓte verilen ÒGorkõt Ata Des-
tanõÓ bunlardan yalnõz biridir. Bu 40 nasihat GŸnbet/TŸrkmen Sahra yazma-
sõnõn başõnda olan sšylemde de geçmektedir. ÒDedem Korkud kõrh şagirde 
ver nasihat.Ó (Shahgoli vb., 2019: 200).     

Yapõlacak detaylõ derleme yeni yeni Oğuznamelerin ortaya çõkacağõndan 
haber verir. Ancak bu tespit, araştõrmacõlarõn çoğunun ifade ettiği gibi 24 
Oğuz boyunun sayõsõna mukabil 24 destanõn olmasõ demek değildir. Evvela 
yazma nŸshadaki 12 destan, 12 Oğuz kabilesi hakkõnda değildir. Canlõ icra 
ortamõndan yazõya alõnanlar da bšyle bir kaygõ taşõmamaktadõr. 24 Oğuz 
boyunun şerefine 24 destan anlayõşõ yanlõştõr, folklorun, halk hik‰yeciliğinin 
tabiatõna zõddõr ve zeka kurgusundan başka bir şey değildir.     

Bugün Türkmenistan sözlü kültüründe yaşayan Dede Korkut efsaneleri, 
sšylemleri, masallarõ, destansõ hik‰yeleri sadece Orta Asya TŸrklerinin değil, 
bütün Türklerin müşterek hafõzasõ, geçmişle bağõmõz, geleceğe uzanan köprü-
mŸz, maneviyat kitabõmõz, mill” aşõnmamõzõn šnŸnde duran siperimizdir.   

 
 b. Dede Korkut Kitabõ’na Girmeyen  
 Oğuznameler (Efsane, Masal, Destan Türleri) 

Anadolu, Rumeli, Azerbaycan, TŸrkmenistan ve Kazakistan başta olmakla 
Orta Asya, kõsmen de Volga Boyu Türklerinin sözlü geleneğinde icra edilen 
efsane, masal ve anlatõlar Dede Korkut Oğuznamelerinin icra ortamõnda var-
lõğõnõ sŸrdŸrdŸğŸnden haber verir. Ancak Kazakistan, …zbekistan, Karakal-
pakistan’da mevcut olan anlatõlarõn çoğu Dede Korkut Boylarõ ile alakalõ ol-
mayõp Korkut Ata’nõn kendisiyle ilgilidir. Korkut’un doğumu, šlŸmden kaç-
masõ, kazõlan mezarõn her yerde onu takip etmesi, Korkut ve kõz kardeşi, Kor-
kut ve kõrk kõz efsaneleri, kopuzu icat etmesi, nihayet Korkut’un birçok Ka-
zak ezgilerini, örneğin “KuğuÓ, ÒCelmayaÓ, ÒUçarõn UlumasõÓ, ÒAla DanaÓ, 
“BaşpayÓ (Babalar SšzŸ, 2012: 142-147) vb. ilk defa icra etmesi hakkõndadõr. 
TŸrkmenistan sahasõndan yazõya aktarõlan hik‰yelerde ise Korkut’un Salur 
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larõnõn anlattõklarõ efsanelerde, masallarda ve destansõ hik‰yelerde genel ko-
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lerinde, destansõ hik‰yelerinde yerel kahramanlõğa dayanan kabile yapõsõnõn 
varlõğõnõn asõl sebebi tayfa-boy teşkilatõnõn gŸçlŸ olmasõ ile alakalõdõr.    
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manlarõ yeni bir Oğuzname olarak adlandõrmak mŸmkŸndŸr. Bunlarõn hepsi 
Oğuznamedir, ancak hepsi boy-destan anlamõnda hik‰ye değildir. Bu olay ve 
şahõslarõn incelenmesi Dede Korkut hik‰yelerinin bilinenden çok daha bŸ-
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Kazan’õn oğluna Iğdõr, ‚apak Bey’in oğluna Aslan, ‚akan Bey’in oğluna da 
Ejder adõnõ koymasõ, sadece Salur KazanÕla ilgili ÒSalõrÓ, ÒTeke MuhammetÓ, 
ÒIğdõrÓ, ÒSalõr Kazan ve İtemcekÓ, ÒSalõr Kazan ve İtemenÓ ve diğerleri gibi 
hik‰ye ve efsanelerin geniş bir alana yayõldõğõnõ gšsterir. 

Bunun dõşõnda TŸrkmenistan’dan yazõya alõnmõş Oğuzname metinleri 
içinde dŸşmanõ yenen Utamõş Han, yiğitliğiyle Ÿn kazanmõş Artõk Kembağal, 
dŸşman zindanõndan kaçõp kurtulan Gonur Bey ve olumsuz kahramanlardan 
Tokta Han, Gšklan Han, Ak Bay ve Kara BayÕõn boğasõnõ çalan Talav Han 
vb. hakkõnda anlatõlar da vardõr ki, onlar da Korkut Ata’nõn dilinden hik‰ye 
edilir. Adlarõ geçen hik‰yelerde şiir ve nesir bir aradadõr ve hik‰yelerin so-
nunda Korkut Ata hayõr-dua eder veya nasihatlarda bulunur. …rneğin, ÒOğuz-
larõn MelallaşmakõÓ (Oğuzlarõn birbiri ile çekişmesi)Ó adlõ anlatõ tam bir des-
tandõr. Dresden nŸshasõndaki olan ifadeler bu destanda da tekrarlanõr. Des-
tanda şšyle denilir: ÒSize kimden haber vereyim, kimden konuşayõm, TŸrkis-
tan ulusundan. TŸrkistanÕda halk bšlŸm bšlŸm, tayfa tayfa, boy boy, uruk 
uruk yaşõyordu. Onlarõn hepsini Bayõndõr Han idare ediyordu. O zamanlar 
Oğuzlarõn arasõnda saz çalõp, destan sšyleyen, akõl veren, nasihat eden, mŸş-
kilatlarõ çšzen, çok muteber, bilgin, TanrõÕnõn gšnlŸne ilham ettiği Korkut 
Ata adlõ bir zat vardõ. O her zaman kimin dŸğŸnŸ, şenliği olsa oraya katõlõrdõ. 
Korkut Ata her davete icabet ederdi. Saz çalar, destan sšyler, šğŸtler verirdi.Ó 

GŸnlerden bir gŸn, Bayõndõr Han toy meydanõnda ak-ban evler kurdurdu. 
ÒHerkes toya, şenliğe gelsinÓ, diye halka çağrõ yaptõ. Bu tšrene Balkan Da-
ğõÕnda oturan Oğuzlardan Kepez DağõÕnda oturan Oğuzlara, Oğuzlarõn uzak 
illerinden Tecen, Murgap, Amuderya kõyõlarõnda oturanlarla Sõrderya kõyõla-
rõnda oturan Oğuzlara kadar, Ural DağõÕnõn eteğinde yerleşmiş Oğuzlardan 
Aral DeniziÕnin sahillerinde yaşayan Oğuzlara kadar, SebizÕde, ‚õrõklõÕda 
oturan Oğuzlardan VasÕta, DiyarbakõrÕda yaşayan Oğuzlardan HankaÕda, Ha-
zarasõpÕta, KetÕte oturan Oğuzlara dek; Hazar Denizi Oğuzlarõna kadar, vel-
hasõl İç Oğuz’dan Dõş Oğuz’dan insanlar geldiler.Ó (Gorkut Ata, 1999: 420). 

Başka bir hik‰yede, Korkut Ata yiğitlere ad verme gšrevini yerine getirir: 
Òİç Oğuz il-ulusundan ‚apak Bey adlõ birisi varmõş. Bu beyin bir oğlu var-
mõş. Ancak Oğuz tšresine gšre o zamanlarda yiğitlik gšstermeyen gençlere 
ad vermezlermiş.Ó (Gorkut Ata, 1999: 428). Hik‰yenin sonunda Korkut Ata, 
kopuz çalarak yiğitlik gšsteren oğlana ad verir: 

 

Arslan ile vuruş etti   
Onu toprağa kattõ   
 
Yiğit bšyle ad alõr   
Bununla adõ kalõr   
 

Atasõ sağ beylik versin  
İl ulus da bunu gšrsŸn  
 
Arslan olsun yiğide ad  
‚apak bey de olsun şad 
 
Onun adõn verdik bizler 
Razõmõsõnõz sizler 
 
Adõna o layik olsun  
Il-ulusa kaya olsun   

 

Korkut Ata, kopuzla çalõp sšylediği gibi sšzle de, aslanõ šldŸren yiğidin 
adõ Arslan olsun dedi (Gorkut Ata, 1999: 429). 

Korkut Ata, başka bir hik‰yede adõ olmayan ancak kahramanlõk gšstermiş 
Kembağal’õn oğluna Ejder, ŸçŸncŸ bir hik‰yede de Salur KazanÕõn oğluna 
Iğdir adõnõ verir. Bunlarõn her biri ayrõlõkta mŸstakil kahramanlõk destanõdõr.    

Yukarõda isimleri zikredilen Utamõş Han, Artõk Kembagal, Gonur Bey, 
Tokta Han, Gšklan Han, Ak Bay ve Kara Bayla Talav Han vb. hakkõnda 
olanlarõn bŸyŸk çoğunluğu Dresden ve Vatikan nŸshalarõnda ya adõ hatõrlan-
mõş ya da hiç bahis konusu olmamõş Dede Korkut hik‰yeleridir. …zellikle 
Korkut AtaÕnõn Mangõşlak, Urgenç, Balkan, Merv, Samarkand vb. yerlere da-
vet almasõ, her yerde bir kahramanla veya olayla ilgili saz çalõp destan sšyle-
mesi, toyu yšnetmesi de başlõ başõna destan niteliğindedir. 

Ayrõ ayrõ destan gibi gšrŸlen bu metinlerin sayõsõ yirmidir. Onlarõ konula-
rõna gšre şšyle adlandõrõlabilir: 

 

1.ÒAlkašvli Begin Kõzõ Halli ve NerÓ,  
2.Ò‚apak Begin Ovlina at DakmaÓ,  
3. ÒUtamõş Hanõn Yeniş ToyiÓ (Utamõş Hanõn zafer toyu),  
4.ÒNazar Hanõn Hasil ToyiÓ (Nazar Hanõn hasat toyu),  
5. ÒArtõk Begin Hasil ToyiÓ (Artõk Beyin hasat toyu),  
6. ÒBŸkŸrŸ Begin ToyiÓ,  
7. ÒYazõr Han …vlini …ylendirediÓ,  
8. ÒGonur BegÓ,  
9. ÒGšrovliÓ,  
10. ÒGšklen Hanõn Yaraşik ToyiÓ (Gšklen Hanõn barõş toyu),  
11. Ò‚akan Kembegalõn …vlõÓ,  
12. ÒBatõr Gocanõn İng Ulõ ToyiÓ (Batõr Kocanõn yaşlõlõk toyu),  
13. Ò‚ovdurlarõn …tŸnç ToyiÓ (‚ovdurlarõn šzrhahlõk toyu),  
14. ÒSaç ToyiÓ,  
15. ÒKuvvet Beg ve AkcaÓ,  

Prof. Dr. FUZULİ BAYAT

60



Kazan’õn oğluna Iğdõr, ‚apak Bey’in oğluna Aslan, ‚akan Bey’in oğluna da 
Ejder adõnõ koymasõ, sadece Salur KazanÕla ilgili ÒSalõrÓ, ÒTeke MuhammetÓ, 
ÒIğdõrÓ, ÒSalõr Kazan ve İtemcekÓ, ÒSalõr Kazan ve İtemenÓ ve diğerleri gibi 
hik‰ye ve efsanelerin geniş bir alana yayõldõğõnõ gšsterir. 

Bunun dõşõnda TŸrkmenistan’dan yazõya alõnmõş Oğuzname metinleri 
içinde dŸşmanõ yenen Utamõş Han, yiğitliğiyle Ÿn kazanmõş Artõk Kembağal, 
dŸşman zindanõndan kaçõp kurtulan Gonur Bey ve olumsuz kahramanlardan 
Tokta Han, Gšklan Han, Ak Bay ve Kara BayÕõn boğasõnõ çalan Talav Han 
vb. hakkõnda anlatõlar da vardõr ki, onlar da Korkut Ata’nõn dilinden hik‰ye 
edilir. Adlarõ geçen hik‰yelerde şiir ve nesir bir aradadõr ve hik‰yelerin so-
nunda Korkut Ata hayõr-dua eder veya nasihatlarda bulunur. …rneğin, ÒOğuz-
larõn MelallaşmakõÓ (Oğuzlarõn birbiri ile çekişmesi)Ó adlõ anlatõ tam bir des-
tandõr. Dresden nŸshasõndaki olan ifadeler bu destanda da tekrarlanõr. Des-
tanda şšyle denilir: ÒSize kimden haber vereyim, kimden konuşayõm, TŸrkis-
tan ulusundan. TŸrkistanÕda halk bšlŸm bšlŸm, tayfa tayfa, boy boy, uruk 
uruk yaşõyordu. Onlarõn hepsini Bayõndõr Han idare ediyordu. O zamanlar 
Oğuzlarõn arasõnda saz çalõp, destan sšyleyen, akõl veren, nasihat eden, mŸş-
kilatlarõ çšzen, çok muteber, bilgin, TanrõÕnõn gšnlŸne ilham ettiği Korkut 
Ata adlõ bir zat vardõ. O her zaman kimin dŸğŸnŸ, şenliği olsa oraya katõlõrdõ. 
Korkut Ata her davete icabet ederdi. Saz çalar, destan sšyler, šğŸtler verirdi.Ó 

GŸnlerden bir gŸn, Bayõndõr Han toy meydanõnda ak-ban evler kurdurdu. 
ÒHerkes toya, şenliğe gelsinÓ, diye halka çağrõ yaptõ. Bu tšrene Balkan Da-
ğõÕnda oturan Oğuzlardan Kepez DağõÕnda oturan Oğuzlara, Oğuzlarõn uzak 
illerinden Tecen, Murgap, Amuderya kõyõlarõnda oturanlarla Sõrderya kõyõla-
rõnda oturan Oğuzlara kadar, Ural DağõÕnõn eteğinde yerleşmiş Oğuzlardan 
Aral DeniziÕnin sahillerinde yaşayan Oğuzlara kadar, SebizÕde, ‚õrõklõÕda 
oturan Oğuzlardan VasÕta, DiyarbakõrÕda yaşayan Oğuzlardan HankaÕda, Ha-
zarasõpÕta, KetÕte oturan Oğuzlara dek; Hazar Denizi Oğuzlarõna kadar, vel-
hasõl İç Oğuz’dan Dõş Oğuz’dan insanlar geldiler.Ó (Gorkut Ata, 1999: 420). 

Başka bir hik‰yede, Korkut Ata yiğitlere ad verme gšrevini yerine getirir: 
Òİç Oğuz il-ulusundan ‚apak Bey adlõ birisi varmõş. Bu beyin bir oğlu var-
mõş. Ancak Oğuz tšresine gšre o zamanlarda yiğitlik gšstermeyen gençlere 
ad vermezlermiş.Ó (Gorkut Ata, 1999: 428). Hik‰yenin sonunda Korkut Ata, 
kopuz çalarak yiğitlik gšsteren oğlana ad verir: 

 

Arslan ile vuruş etti   
Onu toprağa kattõ   
 
Yiğit bšyle ad alõr   
Bununla adõ kalõr   
 

Atasõ sağ beylik versin  
İl ulus da bunu gšrsŸn  
 
Arslan olsun yiğide ad  
‚apak bey de olsun şad 
 
Onun adõn verdik bizler 
Razõmõsõnõz sizler 
 
Adõna o layik olsun  
Il-ulusa kaya olsun   

 

Korkut Ata, kopuzla çalõp sšylediği gibi sšzle de, aslanõ šldŸren yiğidin 
adõ Arslan olsun dedi (Gorkut Ata, 1999: 429). 

Korkut Ata, başka bir hik‰yede adõ olmayan ancak kahramanlõk gšstermiş 
Kembağal’õn oğluna Ejder, ŸçŸncŸ bir hik‰yede de Salur KazanÕõn oğluna 
Iğdir adõnõ verir. Bunlarõn her biri ayrõlõkta mŸstakil kahramanlõk destanõdõr.    

Yukarõda isimleri zikredilen Utamõş Han, Artõk Kembagal, Gonur Bey, 
Tokta Han, Gšklan Han, Ak Bay ve Kara Bayla Talav Han vb. hakkõnda 
olanlarõn bŸyŸk çoğunluğu Dresden ve Vatikan nŸshalarõnda ya adõ hatõrlan-
mõş ya da hiç bahis konusu olmamõş Dede Korkut hik‰yeleridir. …zellikle 
Korkut AtaÕnõn Mangõşlak, Urgenç, Balkan, Merv, Samarkand vb. yerlere da-
vet almasõ, her yerde bir kahramanla veya olayla ilgili saz çalõp destan sšyle-
mesi, toyu yšnetmesi de başlõ başõna destan niteliğindedir. 

Ayrõ ayrõ destan gibi gšrŸlen bu metinlerin sayõsõ yirmidir. Onlarõ konula-
rõna gšre şšyle adlandõrõlabilir: 

 

1.ÒAlkašvli Begin Kõzõ Halli ve NerÓ,  
2.Ò‚apak Begin Ovlina at DakmaÓ,  
3. ÒUtamõş Hanõn Yeniş ToyiÓ (Utamõş Hanõn zafer toyu),  
4.ÒNazar Hanõn Hasil ToyiÓ (Nazar Hanõn hasat toyu),  
5. ÒArtõk Begin Hasil ToyiÓ (Artõk Beyin hasat toyu),  
6. ÒBŸkŸrŸ Begin ToyiÓ,  
7. ÒYazõr Han …vlini …ylendirediÓ,  
8. ÒGonur BegÓ,  
9. ÒGšrovliÓ,  
10. ÒGšklen Hanõn Yaraşik ToyiÓ (Gšklen Hanõn barõş toyu),  
11. Ò‚akan Kembegalõn …vlõÓ,  
12. ÒBatõr Gocanõn İng Ulõ ToyiÓ (Batõr Kocanõn yaşlõlõk toyu),  
13. Ò‚ovdurlarõn …tŸnç ToyiÓ (‚ovdurlarõn šzrhahlõk toyu),  
14. ÒSaç ToyiÓ,  
15. ÒKuvvet Beg ve AkcaÓ,  
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16. “Dana Begin Han Etilişi”,  
17. ÒAlgõr Begin Han OluşuÓ,  
18. ÒGamlõ Hanin Kõzin Toğuş ToyiÓ,  
19. ÒMergenin ToyiÓ,  
20.ÒBayandõr Hanõn Togta Hanla Kšreşi”  
 

Benim bir araya getirdiğim ve adlandõrdõğõm bu boylara A. RahmanovÕun, 
Nurmurat EsenmuratovÕun derlemelerini (ÒOğuzlarõn MelallaşmakõÓ (Oğuz-
larõn Birbiri ile ‚ekişmesi), ÒIgdirÓ, ÒDõş Oğuzlarõn Gever Hanlõkõna Karşõ 
KšreşiÓ (Dõş Oğuzlarõ Kafir Hanõna Karşõ Savaşõ), ÒGorkutun Gabrõ Kazõlgõ-
1Ó, ÒGorkutun Gabrõ Kazõlgõ-2Ó, ÒGorkut Ata DestanõÓ, ÒTekemuhammedÓ, 
ÒSalõr Gazan ve İtemcekÓ destanlarõ), GŸnbet veya TŸrkmen Sahra yazmasõnõ 
(ÒSalur KazanÕ õn Yedi Başlõ Ejderhayõ …ldŸrmesiÓ) ve Kazak destanõnõ 
(ÒKorkõt JõrõÓ) da ilave etmiş olursak 30 destan metni ortaya çõkmõş olur. Tek 
kelimeyle hik‰ye nitelikli Oğuzname metinlerinin sayõsõ Dresden de d‰hil 
olmak Ÿzere kõrkõn Ÿzerindedir. Dresden nŸshasõnda bulunmayan bu 30 hik‰-
yenin hepsini birleştiren ana karakter Korkut AtaÕdõr. †ç veya yedi gŸn sŸren 
bu toylarõn baş kahramanõ Korkut AtaÕdõr. DŸzenlenen bu toylarda, Korkut 
Ata, Oğuz kahramanlarõnõn başlarõndan geçen olaylarõ anlatõr metinlerin hep-
sinde Òsšz sšyledi, boy boyladõÓ, denilir. Destan sšyleyip, şenlik yapar. Yi-
ğitler de at çapar, gŸreş tutar, buğra, boğa, koç, horoz dšvŸştŸrŸrler. Toyun 
sonunda Korkut Ata nasihatte bulunur, toyu bitirir ve Òevli evine dağõlõr.Ó  

Benim adlandõrdõğõm boylarda Oğuzlar İç Oğuz ve Dõş OğuzÕa bšlŸnmŸş-
ler, Oğuz kavminin hŸkŸmdarõ Bayõndõr HanÕdõr, başkomutan Salur Ka-
zanÕdõr, baş maslahatgŸzar ve kutsal kişi Korkut AtaÕdõr. 24 Oğuz boyu 200 
binlik bir askere sahiptir (ÒBayandõr Hanõn Togta Hanla KšreşiÓ boyunda 
olduğu gibi.).  

Burada onu da kaydetmekte yarar vardõr ki son zamanlarda ilim camiasõna 
yeni malum olan ve GŸnbet (veya TŸrkmen Sahra El yazmasõ) kitabõ adõ ile 
bilinen XVIII. yŸzyõla ait bir yazmayõ İranÕõn TŸrkmen Sahra adõndaki bšlge-
sinde yaşayan Veli Muhammet bulmuştur. Kaçar DevletiÕnin kurucusu Ağa 
Muhammet Han KaçarÕõn kitaplõğõndan yadig‰r kaldõğõ bilinen bu yazmada, 
ÒSalur KazanÕõn Yedi Başlõ Ejderhayõ …ldŸrmesiÓ adõ ile malum varyant da 
Dede Korkut Oğuznamelerinin kitaplaşmasõndan haber verir.2 Tartõşma konu-
su olan ve 13. boy olarak adlandõrõlan anlatõ, ‚akan KembagalÕõn oğlunun, 
___________________________________ 

 

2. Ancak nedense bu hik‰yeyi 13. boy olarak adlandõrõrlar, TŸrmenistandan derlenip 
yazõya aktarõlan onca hik‰yeyi boy olarak adlandõrõrlar. Aslõna bakõlõrsa boy-destan yapõsõna 
uygun dŸşeni de TŸrkmenistan halk varyantlarõdõr: Nesirle şiirin birbirini takip etmesi, Korkut 
AtaÕnõn hik‰yelerde iştiraki, olay šrgŸsŸ, şahõs kadrosu, tipikleştirme vs.   

koyunlara saldõrõp onlarõ šldŸren, atlarõ basõp yiyen iki ejderi šldŸrŸp ad alan 
hik‰yesi ile ortak motiflere sahiptir. Bu destanda denilir ki Korkut Ata kopuz 
çalarak, şarkõ okuyarak ejder šldŸren yiğide Ejder adõnõ verir: 

 

‚akan ovlung aldõ at 
MŸngeni onun yahçõ at 
Ajdar öldürdi ovlug 
Dayõm sovuldõ dovlung 
Beladan halas etdi 
Ajdarõ kuma katdõ 
Ajdar bolsun ong adõ 
 Mudam ilinin şadõ 
Adõ takdõk biz onga 
Tanrõm karõsõn şonga. 

 

 Sonunda Korkut; ÒAdõ Ejder olsun. Elin dayağõ olsun. Adõnõ biz verdik, 
Kadir Tanrõm da ona gšz-kulak olsun.Ó der (Gorkut Ata, 1999: 447). 

Dede Korkut hik‰yeleri, Dresden ve Vatikan nŸshalarõnda hakkõnda yalnõz 
GirişÕte bilgi verilen Korkut Ata’nõn sšzlŸ kŸltŸrdeki değerinden ve konu-
mundan haber verir. Hatta Kazaklarõn yalnõz şiirle sšylenen ayrõca ÒKorkut 
jõrõÓ adlõ destanõ da mevcuttur. Aynõ zamanda destan šzelliği taşõmayan, efsa-
ne tŸrŸnde anlatõlar da vardõr. Korkut Ata ile ilgili efsanelerin bŸyŸk çoğun-
luğu aynõ motifin - šlŸmden kaçma - değişik varyant ve versiyonlarõdõr. Bu 
efsanelerden birinde, Korkut hem ozan hem aksakal; diğerinde kopuz imal 
edendir. Geri kalanlarõnda ise; evliya, tabip, şeyh, şaman, dede, şeklinde te-
zahŸr eder ve sŸrekli šlŸmsŸzlŸk peşindedir. Hatta KorkutÕa atfedilen şiir 
parçalarõnda da o, šlŸmden kaçan yahut šlŸmŸn yaklaştõğõnõ bilen bir şahsi-
yettir. Korkut Ata efsane, küy, jõr3 ve mŸstakil şiir parçalarõnda Oğuz kavmi-
nin bilgesi, kutsalõn koruyucusu, velayeti herkes tarafõndan kabul edilmiş vi-
layet issi, hŸccettir ve en šnemlisi de AllahÕõn (cc.) sevimli velisidir. 

Dede Korkut Kitabõ ile ilgili sšylencelerin hem Orta Asya, Azerbaycan, 
TŸrkiye ve Kuzey Kafkas TŸrklerinde, hem de Balkanlarda geniş yayõlmasõ, 
Oğuzname motiflerinin TŸrklerin arasõnda h‰len yaşadõğõnõ gšsterir. Burada 
Tepegšz, Salur Kazan, Bamsõ Beyrek,  Basat, Karaca ‚oban ile ilgili efsane, 
masal, rivayet ve destan varyantlarõnõn daha çok yayõldõğõnõ sšyleyebiliriz. 
Dede Korkut KitabõÕnõn diğer kahramanlarõ, šrneğin Segrek, Yeğenek, Kara-
budak, Kazõlõk Koca, Alp Aruz, Uruz vb. ile bağlõ halk edebiyatõ tŸrlerine 
rast gelmek neredeyse mŸmkŸn değildir. Efsanelerin yayõlmasõ ile bağlõ coğ-
_____________________________ 
  

 3. Kazak akõnlarõ Korkut hakkõnda okuduklarõ şarkõya kŸy, destan tŸrŸne ise jõr (cõr) derler. 
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16. “Dana Begin Han Etilişi”,  
17. ÒAlgõr Begin Han OluşuÓ,  
18. ÒGamlõ Hanin Kõzin Toğuş ToyiÓ,  
19. ÒMergenin ToyiÓ,  
20.ÒBayandõr Hanõn Togta Hanla Kšreşi”  
 

Benim bir araya getirdiğim ve adlandõrdõğõm bu boylara A. RahmanovÕun, 
Nurmurat EsenmuratovÕun derlemelerini (ÒOğuzlarõn MelallaşmakõÓ (Oğuz-
larõn Birbiri ile ‚ekişmesi), ÒIgdirÓ, ÒDõş Oğuzlarõn Gever Hanlõkõna Karşõ 
KšreşiÓ (Dõş Oğuzlarõ Kafir Hanõna Karşõ Savaşõ), ÒGorkutun Gabrõ Kazõlgõ-
1Ó, ÒGorkutun Gabrõ Kazõlgõ-2Ó, ÒGorkut Ata DestanõÓ, ÒTekemuhammedÓ, 
ÒSalõr Gazan ve İtemcekÓ destanlarõ), GŸnbet veya TŸrkmen Sahra yazmasõnõ 
(ÒSalur KazanÕ õn Yedi Başlõ Ejderhayõ …ldŸrmesiÓ) ve Kazak destanõnõ 
(ÒKorkõt JõrõÓ) da ilave etmiş olursak 30 destan metni ortaya çõkmõş olur. Tek 
kelimeyle hik‰ye nitelikli Oğuzname metinlerinin sayõsõ Dresden de d‰hil 
olmak Ÿzere kõrkõn Ÿzerindedir. Dresden nŸshasõnda bulunmayan bu 30 hik‰-
yenin hepsini birleştiren ana karakter Korkut AtaÕdõr. †ç veya yedi gŸn sŸren 
bu toylarõn baş kahramanõ Korkut AtaÕdõr. DŸzenlenen bu toylarda, Korkut 
Ata, Oğuz kahramanlarõnõn başlarõndan geçen olaylarõ anlatõr metinlerin hep-
sinde Òsšz sšyledi, boy boyladõÓ, denilir. Destan sšyleyip, şenlik yapar. Yi-
ğitler de at çapar, gŸreş tutar, buğra, boğa, koç, horoz dšvŸştŸrŸrler. Toyun 
sonunda Korkut Ata nasihatte bulunur, toyu bitirir ve Òevli evine dağõlõr.Ó  

Benim adlandõrdõğõm boylarda Oğuzlar İç Oğuz ve Dõş OğuzÕa bšlŸnmŸş-
ler, Oğuz kavminin hŸkŸmdarõ Bayõndõr HanÕdõr, başkomutan Salur Ka-
zanÕdõr, baş maslahatgŸzar ve kutsal kişi Korkut AtaÕdõr. 24 Oğuz boyu 200 
binlik bir askere sahiptir (ÒBayandõr Hanõn Togta Hanla KšreşiÓ boyunda 
olduğu gibi.).  

Burada onu da kaydetmekte yarar vardõr ki son zamanlarda ilim camiasõna 
yeni malum olan ve GŸnbet (veya TŸrkmen Sahra El yazmasõ) kitabõ adõ ile 
bilinen XVIII. yŸzyõla ait bir yazmayõ İranÕõn TŸrkmen Sahra adõndaki bšlge-
sinde yaşayan Veli Muhammet bulmuştur. Kaçar DevletiÕnin kurucusu Ağa 
Muhammet Han KaçarÕõn kitaplõğõndan yadig‰r kaldõğõ bilinen bu yazmada, 
ÒSalur KazanÕõn Yedi Başlõ Ejderhayõ …ldŸrmesiÓ adõ ile malum varyant da 
Dede Korkut Oğuznamelerinin kitaplaşmasõndan haber verir.2 Tartõşma konu-
su olan ve 13. boy olarak adlandõrõlan anlatõ, ‚akan KembagalÕõn oğlunun, 
___________________________________ 

 

2. Ancak nedense bu hik‰yeyi 13. boy olarak adlandõrõrlar, TŸrmenistandan derlenip 
yazõya aktarõlan onca hik‰yeyi boy olarak adlandõrõrlar. Aslõna bakõlõrsa boy-destan yapõsõna 
uygun dŸşeni de TŸrkmenistan halk varyantlarõdõr: Nesirle şiirin birbirini takip etmesi, Korkut 
AtaÕnõn hik‰yelerde iştiraki, olay šrgŸsŸ, şahõs kadrosu, tipikleştirme vs.   

koyunlara saldõrõp onlarõ šldŸren, atlarõ basõp yiyen iki ejderi šldŸrŸp ad alan 
hik‰yesi ile ortak motiflere sahiptir. Bu destanda denilir ki Korkut Ata kopuz 
çalarak, şarkõ okuyarak ejder šldŸren yiğide Ejder adõnõ verir: 

 

‚akan ovlung aldõ at 
MŸngeni onun yahçõ at 
Ajdar öldürdi ovlug 
Dayõm sovuldõ dovlung 
Beladan halas etdi 
Ajdarõ kuma katdõ 
Ajdar bolsun ong adõ 
 Mudam ilinin şadõ 
Adõ takdõk biz onga 
Tanrõm karõsõn şonga. 

 

 Sonunda Korkut; ÒAdõ Ejder olsun. Elin dayağõ olsun. Adõnõ biz verdik, 
Kadir Tanrõm da ona gšz-kulak olsun.Ó der (Gorkut Ata, 1999: 447). 

Dede Korkut hik‰yeleri, Dresden ve Vatikan nŸshalarõnda hakkõnda yalnõz 
GirişÕte bilgi verilen Korkut Ata’nõn sšzlŸ kŸltŸrdeki değerinden ve konu-
mundan haber verir. Hatta Kazaklarõn yalnõz şiirle sšylenen ayrõca ÒKorkut 
jõrõÓ adlõ destanõ da mevcuttur. Aynõ zamanda destan šzelliği taşõmayan, efsa-
ne tŸrŸnde anlatõlar da vardõr. Korkut Ata ile ilgili efsanelerin bŸyŸk çoğun-
luğu aynõ motifin - šlŸmden kaçma - değişik varyant ve versiyonlarõdõr. Bu 
efsanelerden birinde, Korkut hem ozan hem aksakal; diğerinde kopuz imal 
edendir. Geri kalanlarõnda ise; evliya, tabip, şeyh, şaman, dede, şeklinde te-
zahŸr eder ve sŸrekli šlŸmsŸzlŸk peşindedir. Hatta KorkutÕa atfedilen şiir 
parçalarõnda da o, šlŸmden kaçan yahut šlŸmŸn yaklaştõğõnõ bilen bir şahsi-
yettir. Korkut Ata efsane, küy, jõr3 ve mŸstakil şiir parçalarõnda Oğuz kavmi-
nin bilgesi, kutsalõn koruyucusu, velayeti herkes tarafõndan kabul edilmiş vi-
layet issi, hŸccettir ve en šnemlisi de AllahÕõn (cc.) sevimli velisidir. 

Dede Korkut Kitabõ ile ilgili sšylencelerin hem Orta Asya, Azerbaycan, 
TŸrkiye ve Kuzey Kafkas TŸrklerinde, hem de Balkanlarda geniş yayõlmasõ, 
Oğuzname motiflerinin TŸrklerin arasõnda h‰len yaşadõğõnõ gšsterir. Burada 
Tepegšz, Salur Kazan, Bamsõ Beyrek,  Basat, Karaca ‚oban ile ilgili efsane, 
masal, rivayet ve destan varyantlarõnõn daha çok yayõldõğõnõ sšyleyebiliriz. 
Dede Korkut KitabõÕnõn diğer kahramanlarõ, šrneğin Segrek, Yeğenek, Kara-
budak, Kazõlõk Koca, Alp Aruz, Uruz vb. ile bağlõ halk edebiyatõ tŸrlerine 
rast gelmek neredeyse mŸmkŸn değildir. Efsanelerin yayõlmasõ ile bağlõ coğ-
_____________________________ 
  

 3. Kazak akõnlarõ Korkut hakkõnda okuduklarõ şarkõya kŸy, destan tŸrŸne ise jõr (cõr) derler. 
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rafi bir istatistik tespiti yapmõş olursak ilk başta Dede Korkut’un kendisiyle 
ilgili efsaneler (doğumu, mezarõ, šlŸmden kaçõşõ vs.) daha çok Kazakistan, 
TŸrkmenistan, kõsmen Karakalpak sahasõndan derlenip yayõmlanmõştõr 
(Jirmunskiy, 1974: 532-555; Jubanov, 1958: 230-234). AnadoluÕnun çeşitli 
yerlerinden Dede KorkutÕun sšzlŸ gelenekten sadece Ÿç boyu ile ilgili efsane-
ler yazõya alõnmõştõr ki, bunlar da Bamsõ Beyrek, Tepegšz ve Deli DumrulÕla 
ilgilidir. Şšyle ki Anadolu sahasõnda en yaygõn olan Oğuz kahramanõ Bey 
Bšyrek sšylencesidir ki, değişik varyantlarda adõ Bey Bšrek, Bey Bšyre, Bey 
Beyri, Bey BšgŸrek, Bey Bšri vb. şeklinde ifade edilir. Bu hik‰yenin sadece 
Anadolu ve Rumeli’nde on beşe yakõn varyantõ yazõya alõnmõştõr (Ergin, 
1997: 49; Gškyay, 1973: CDLIII-DLXXVI; Boratav, 1939; Sakaoğlu, 1973: 
159-180; TŸrkmen, 1994: 157–177). Buraya TŸrkmenistanÕdan derlenmiş 
Bamsõ Beyrek anlatõlarõnõ da d‰hil edersek ortaya muazzam bir sonuç çõkar. 
Ayrõca AnadoluÕda Kurmanç ağzõ ile anlatõlan Dede Korkut hik‰yeleri de 
vardõr. Bunlar ÒBeg Bšreg u Bengi BozanÓ, ÒAhçõkoziÓ (Okçu Kazan), ÒSe-
gil TekeÓ (Ayağõ beyaz teke) BasatÕõn Depegšz’Ÿ šldŸrdŸğŸ boyun aynõsõdõr 
(GŸlensoy, 1988: 99). AnadoluÕda TepegšzÕle, Deli DumrulÕla ilgili masal ve 
rivayetler de yazõya alõnmõştõr. AzerbaycanÕda da Tepegšz (masal ve efsane) 
ve Karacuk ‚obanÕla (toponimik efsane) ilgili efsaneler derlenip yayõmlan-
mõştõr (bk. Cemşidov, 1977). 

Oysa Dede Korkut Boylarõndaki olaylarõn bu veya diğer halk varyantõ 
TŸrkmen bahşõlarõnõn repertuvarõnda, Azerbaycan’da, Anadolu’nun çeşitli 
yerlerinde h‰len de icra edilmektedir. Bunlarõ iki kõsma ayõrmak mŸmkŸndŸr:  

1) Dede Korkut Kitabõ’nda olan hik‰yelerin halk varyantõ ki daha çok 
TŸrkmenistan sahasõnda yayõlmõştõr. Yazma nŸshada olanlarõn ve olmayan-
larõn halk varyantõnõn mevcutluğu, Dede Korkut hik‰yelerinin icra ortamõn-
dan XVII. yŸzyõlda çõktõğõ tezini (Ebulgazi) çŸrŸtŸr. 

2) Dede Korkut Kitabõ’na girmeyen efsane, masal, mitolijik anlatõlar ve 
kahramanlõk destanlarõ ki bunlar da Kazakistan, Kalaralpakistan, TŸrkmenis-
tan, Azerbaycan, Anadolu ve Balkanlar’da tespit edilmiştir. Bu sonuncuya 
Korkut Ata ile, Bamsõ Beyrek’le, Salur Kazan’la, Tepegšz’le, Karaca ‚oban’ 
la, Basat’la, Deli Dumrul’la ilgili hik‰yeler d‰hildir.   
İlk defa sšzlŸ gelenekteki Dede Korkut hik‰yelerini 1940’lardan sonra 

TŸrkmen bilim adamlarõ ayrõ ayrõ bšlgelerden derleyip bir araya getirmeye 
çalõştõlar. Bunlardan ÒIza berlediren nesilsizÓ (Hakaret edilen nesilsiz), ÒMa-
kavÓ (Deli), ÒYekegšzÓ (Tepegšz), ÒSalõrÓ, ÒIgdirÓ, ÒGorkutun gabrõ gazõlgõÓ 
(Korkut’un kabri kazõldõ) 1950 senesinde Ata Rahmanov tarafõndan yazõya 
alõnmõştõr. ÒTekemuhammedÓ, ÒSalõr Gazan ve İtemcekÓ (Salõr Kazan ve İt-
memeli) hik‰yelerini ise yine aynõ yõllarda Nurmõrat Esen Mõradov sšzlŸ ge-
lenekten derleyerek kayõt altõna almõştõr. Sonunda Prof. Dr. Meti Kšseyev 

elde olan metinleri ÒDresden nŸshasõndaki on iki boyun TŸrkmen TŸrkçesiÕ 
ne aktarõmõÓ ve giriş makalesi ile beraber hazõrlayarak ÒGorgut Ata. Gadõmõ 
TŸrkmen EposõÓ adõ altõnda 1950 yõlõnda matbaaya vermiştir. Ancak kitap 
milletçilik damgasõ ile yasaklanmõş, M. Kšseyev, B. Garrõyev, O. Abdalov, 
A.Rahmanov hapsedilmişler. ÒGorkut Ata. Gadõmõ TŸrkmen EposõÓ kitabõ, 
yalnõz 1990 yõlõnda, tekrar 1994 yõlõnda yayõmlanabilmiştir. Dede Korkut Ki-
tabõ Ÿzerine konulan yasak 1951 tarihinde AzerbaycanÕda da kendini gšster-
di. …zetle 1951 tarihinde TŸrkçŸlŸğŸ tebliğ ve teşvik eden ideolojiye sahip 
destan adõ altõnda Dede Korkut KitabõÕnõn AzerbaycanÕda ve TŸrkmenistanÕ 
da šğrenilmesi, araştõrõlmasõ ve tebliği yasaklandõ. Bu yasak AzerbaycanÕda 
(bilim adamlarõnõn mŸcadelesi sonucunda) 1957 yõlõnda, TŸrkmenistanÕda ise 
daha geç - 1989 yõlõnda kaldõrõlmõş oldu.  

Bir šnemli mesele, TŸrkmen bahşõlarõnõn anlattõklarõnõn Dresden ve Vati-
kan nŸshalarõnõn halk varyantõ niteliğinde olmasõdõr. Bu ise bahşõlarõn Dede 
Korkut KitabõÕnõ okuyup ezberleyip, sonradan anlattõklarõ izlenimi oluşturur. 
Nitekim hiçbir kŸltŸrde aradan geçen 500 yõl boyunca metin değişmeden 
(hatta az veya çok değişse de) icra ortamõnda kalamamasõ kuralõna zõtlõk oluş-
turmasõdõr. O h‰lde M. KšseyevÕin metinlerine, genelde ise TŸrkmen halk 
nŸshasõna ihtiyatla yanaşmak lazõmdõr. Tabii ki Dede Korkut KitabõÕna gir-
meyen metinler istisna oluşturur. Ancak TŸrkmen bahşõlarõnõn anlattõklarõ ve 
Dresden yazma nŸshasõ ile aynõ olan hik‰yeler sšz konusu olunca durum de-
ğişir. Bu metinlerde farklõlõklar olsa da mesele farklõlaşmada değildir. Me-
sele TŸrkmen halk nŸshasõ adlandõrõlan metinlerin yazõdan tekrar sšzele ak-
tarõmdõr. Başka bir ifadeyle, bahşõlarõn, Dede Korkut KitabõÕnõ okuyup šğre-
nip yeniden sšzel kŸltŸre getirmeleridir ki bu da bizi TŸrkmen halk varyan-
tõna ihtiyatla yanaşmaya sevk eder. ‚ŸnkŸ Dresden nŸshasõ ile aynõ olan ve 
halk nŸshasõ adõ verilen (yanlõş bir tamlamadõr) bu metinler bir fakelore hadi-
sesidir.     

Diğer taraftan aynõ metnin hem efsane hem de destan varyantõnõn mevcut-
luğu, derleyicilerin, basõma hazõrlayanlarõn metne mŸdahele ettiğini gšsterir 
ki o zaman ortaya folklor metni değil, fakelore metni çõkmõş olur. Bu ise halk 
bilimi açõsõndan yolverilmezdir.   

A. RahmanovÕun derlediği ve M. KšseyevÕin hazõrladõğõ kitaptaki hik‰ye-
lerin daha geniş ve biraz da farklõ varyantõna Ata RahmanovÕun derledikleri 
esasõnda hazõrlanan ÒGorkut Ata DessanõÓ kitabõnda rast geliriz (Gorkut Ata, 
1999: 359-464). Burada M. KšseyevÕin kitabõndan bize malum olan ÒTšreli 
BegÓ (Kan Turalõ), ÒBamsõm BirekÓ, ÒGorkutun gabrõ gazõlgõÓ (KorkutÕun 
kabri kazõldõ), ÒIza berlediren nesilsizÓ (Hakaret edilen nesilsiz), ÒIgdirÓ gibi 
kahramanlõk destanlarõnõn daha geniş varyantõ verilmekle yanaşõ ÒGorkut 
AtaÓ, ÒImraÓ, ÒDõş Oğuzlarõn Gever Hanlõkõna Karşõ KšreşiÓ (Dõş Oğuzlarõ 
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rafi bir istatistik tespiti yapmõş olursak ilk başta Dede Korkut’un kendisiyle 
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kan nŸshalarõnõn halk varyantõ niteliğinde olmasõdõr. Bu ise bahşõlarõn Dede 
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tarõmdõr. Başka bir ifadeyle, bahşõlarõn, Dede Korkut KitabõÕnõ okuyup šğre-
nip yeniden sšzel kŸltŸre getirmeleridir ki bu da bizi TŸrkmen halk varyan-
tõna ihtiyatla yanaşmaya sevk eder. ‚ŸnkŸ Dresden nŸshasõ ile aynõ olan ve 
halk nŸshasõ adõ verilen (yanlõş bir tamlamadõr) bu metinler bir fakelore hadi-
sesidir.     

Diğer taraftan aynõ metnin hem efsane hem de destan varyantõnõn mevcut-
luğu, derleyicilerin, basõma hazõrlayanlarõn metne mŸdahele ettiğini gšsterir 
ki o zaman ortaya folklor metni değil, fakelore metni çõkmõş olur. Bu ise halk 
bilimi açõsõndan yolverilmezdir.   
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lerin daha geniş ve biraz da farklõ varyantõna Ata RahmanovÕun derledikleri 
esasõnda hazõrlanan ÒGorkut Ata DessanõÓ kitabõnda rast geliriz (Gorkut Ata, 
1999: 359-464). Burada M. KšseyevÕin kitabõndan bize malum olan ÒTšreli 
BegÓ (Kan Turalõ), ÒBamsõm BirekÓ, ÒGorkutun gabrõ gazõlgõÓ (KorkutÕun 
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kafir hanõna karşõ savaşõ), ÒOğuzlarõn melallaşmakõÓ (Oğuzlarõ çekişmesi), 
ÒGorkutun gabrõ kazõlgõ-1Ó, ÒGorkutun gabrõ kazõlgõ-2Ó gibi destan niteliğin-
deki hik‰yeler de yer almaktadõr. Hatta gšrdŸğŸ rŸyayõ yoramayan Kšroğlu’ 
nun davetilisi olarak Korkut Ata ‚andõbil’de onunla gšrŸşŸp dŸzenlenen 
toyu yšnetir, mŸşkilatlarõ çšzer, nasihatlarda bulunur ve geleneğe uygun bir 
biçimde toyu alkõşla sonlandõrõr. Halk nŸshasõnda TŸrk dŸnyasõnõn bu iki 
şšhretli kahramanõnõn bir araya getirilmesi Korkut Ata’nõn Oğuzlarõn arasõn-
daki ŸnŸnden asõlõ olmayarak, bŸtŸn TŸrk kahramanlarõ tarafõndan aksakal 
olarak kabul gšrmesi ile ilgilidir.  

M. KšseyevÕin hazõrladõğõ kitapta ise halk nŸshasõ adõ altõnda verilen Kor-
kut Ata hik‰yeleri o devrin şartlarõna uygun olarak kõsaltõlmõş, biraz da ma-
sal unsurlarõ katõlarak (ki bunu biz metinlerin başlangõcõnda gšrŸrŸz) yayõm-
lanmõştõr (Gorkut Ata, 1994). Nitekim efsanelerin çoğu ÒBirevi boladõr imiş, 
birevite bolmõdõr imişÓ (Bir varmõş, bir yokmuş) şeklinde başlamakta, kõsa bir 
masal izlenimi vermektedir. Bu bizi bir kez daha TŸrkmen metinlerine ih-
tiyatla yaklaşmaya sevk eder. Oysa Ata Rahmanov’un derledikleri esasõnda 
sonradan hazõrlanan ÒGorkut Ata DessanõÓ kitabõnda adlarõ geçen hik‰yeler 
masal klişesi ile başlamaz, her hik‰yenin sonunda, Korkut Ata hayõr-dua ve-
rir, hatta bazõ hik‰yelerde başlangõçtan itibaren olaylarõn içinde yer alõr. Bu 
da derlenen Oğuzname varyantlarõnõn birkaç defa ciddi redakteden geçirildiği 
anlamõna gelir. Her h‰lde ÒGorkut Ata DessanõÓ kitabõnda geniş şekilde veri-
len Oğuzname varyantlarõna şartlõ olarak destansõ efsaneler veya kahramanlõk 
hik‰yeleri demek mŸmkŸndŸr. Nitekim Oğuz destan geleneğinde olduğu gibi 
TŸrkmen bahşõlarõnõn anlattõklarõ bu hik‰yelerde de şiirle nesir birbirini takip 
eder. Mesela, Ata Rahmanov’un nŸshasõndaki Imra Destanõ’ndan (Begil oğlu 
Emre’nin Boyu’nun TŸrkmen varyantõ) bir şiiri gšstermek mŸmkŸndŸr: 

At aldõng at al 
Yarag aldõng yatta kal 
HŸner kšrset sen tuşmana 
Ketir sen onlarõ puşmana 
Sen neyzengi kola al 
Alkõş eteli munta kel 
Ong kolungta bolsun tokmak  
Cansõzlarõ õzlõp tapmak 
Parahat saklõ ilingi 
Mehkem kuşagõl bilingi 
Namõslõsõng maksata yet 
Tuşman kelse topraka kat 
Tangra tabşõrdõk biz sizleri 
Korup saklõng sizler bizi    (Gorkut Ata, 1999: 405). 

Halk nŸshasõnda şiirlerin her bir beyti kendi arasõnda (mesnevi biçiminde) 
kafiyelidir ve hece vezni yukarõdaki šrnekten de gšrŸleceği Ÿzere 5 ile 9 ara-
sõnda değişir. Dutar veya dombrada belli bir ezgi ile icra edilen şiirlerin kulak 
kafiyeleri, hece bozukluğu onlarõn sšzel olarak icra edildiğine delalet etmek-
tedir. Halk nŸshasõndaki hece šlçŸlŸ şiirlerin varlõğõ hik‰yelerin sŸrekli icra 
ortamõnda olduğundan, Dresden ve Vatikan yazma nŸshalarõnda soylama bi-
çimindeki şiirlerden uzaklaştõğõndan haber verir. Biçim ve şekil bakõmõndan 
soylama şiir tipi bazõ bilim adamlarõnõn yazdõğõ gibi hik‰yelerin çok eski za-
manlardan kalmasõ şeklinde değerlendirilmemeli, aksine Oğuzname hik‰ye-
lerini icra eden ozanlara šzgŸ şiir biçimi gibi algõlanmalõdõr. Oğuzname şiiri 
olarak adlandõrabileceğimiz soylama şiir biçiminin hece vezinli şiire dšnŸşü-
mŸ Azerbaycan’da ve TŸrkiye’de ozanlarõn yerlerini ‰şõklara bõrakmasõ, Orta 
Asya’da yõrçõlarõn, akõnlarõn ve bahşõlarõn etkin konuma gelmesiyle açõklan-
malõdõr. Soylama şiir biçiminin şekillenmesinde kopuzun, musiki ahenginin, 
avazõn da mŸhim rol oynadõğõ sšylenmelidir.      

Dede Korkut hik‰yelerinin halktan derlenen yazõlõ metnine bakdõğõmõzda 
derlenmiş hik‰yelerde esas olay šrgŸsŸ aynõ adlõ Dede Korkut Boylarõnõn kõ-
sa ve efsaneleşmiş varyantõ olsa da (Ata Rahmanov’un derledikleri esasõnda 
hazõrlanan ÒGorkut Ata DessanõÓ kitabõ istisnadõr) yukarõda da denildiği gibi 
bunlarõn içinde Dresden ve Vatikan nŸshalarõnda bulunmayanlar da vardõr. 
Mesela, yukarõda zikrettiğimiz 20 hik‰yeden ilave ÒIgdirÓ, ÒTekemuham-
medÓ, ÒSalõr Gazan ve İtemcekÓ, ÒDõş Oğuzlarõn Gever Hanlõkõna Karşõ Kš-
reşiÓ (Dõş Oğuzlarõ Kafir Hanõna Karşõ Savaşõ), ÒOğuzlarõn MelallaşmakõÓ 
(Oğuzlarõn ‚ekişmesi), ÒGorkõtõn Gabrõ Kazõlgõ I ve IIÓ bunlara šrnek olabi-
lir. …zellikle ÒGorkõtõn Gabrõ KazõlgõÓ iki bŸyŸk kõsõmdan ibaret olup içinde 
değişik hik‰yeleri bulundurur. Bu hik‰yeleri birleştiren tek nokta Korkut Ata’ 
nõn gittiği her yerde kulaklarõna gelen ÒGorkutun Gabrõ KazõlgõÓ sedasõdõr. 
Korkut, ilden ile, obadan obaya çağõrõlõr ve Oğuzlarõn kengeş karakterli 
toylarõnõ yšnetir. Her toy kendiliğinde bir boy yapõsõnõ içerir.  

Akla gelen, bŸtŸn bunlarõ Dede Korkut Boylarõ (destanlarõ) adlandõrmak 
mŸmkŸndŸr mŸ sorusuna cevap vermektir. Bunun için Oğuz ozanlarõnõn kah-
ramanlõk destanlarõ yerine kullandõklarõ ÒboyÓ teriminin istilahi anlamõnõ iyi 
bilmemiz, boyun yapõsõnõ, teknik taraflarõnõ emik bir yaklaşõmla çšzmemiz 
lazõmdõr.  

TŸr anlayõşõ, tŸrŸn ortaya çõkmasõ, transformasyona uğramasõ (masalõn 
destana, darbŸl masalõn atasšzŸne, rivayetin efsaneye dšnŸşŸmŸ), tŸrlerin 
karşõlõklõ alakasõ, sõnõflandõrõlmasõ, šzel taraflarõ, bediyatõ, şekil ve mazmunu, 
onlarõn vahdeti gibi teorik meseleler bŸtŸn zamanlarda halk bilimcilerin kar-
şõsõnda bir problem olarak kalmaktadõr. Ancak ÒtŸrŸn tayinedici šzellikleri-
nin başõnda mevzu, işlevsellik, şekil, metnin icra ortamõ vs. gelir. Ayrõca tŸr 
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kafir hanõna karşõ savaşõ), ÒOğuzlarõn melallaşmakõÓ (Oğuzlarõ çekişmesi), 
ÒGorkutun gabrõ kazõlgõ-1Ó, ÒGorkutun gabrõ kazõlgõ-2Ó gibi destan niteliğin-
deki hik‰yeler de yer almaktadõr. Hatta gšrdŸğŸ rŸyayõ yoramayan Kšroğlu’ 
nun davetilisi olarak Korkut Ata ‚andõbil’de onunla gšrŸşŸp dŸzenlenen 
toyu yšnetir, mŸşkilatlarõ çšzer, nasihatlarda bulunur ve geleneğe uygun bir 
biçimde toyu alkõşla sonlandõrõr. Halk nŸshasõnda TŸrk dŸnyasõnõn bu iki 
şšhretli kahramanõnõn bir araya getirilmesi Korkut Ata’nõn Oğuzlarõn arasõn-
daki ŸnŸnden asõlõ olmayarak, bŸtŸn TŸrk kahramanlarõ tarafõndan aksakal 
olarak kabul gšrmesi ile ilgilidir.  

M. KšseyevÕin hazõrladõğõ kitapta ise halk nŸshasõ adõ altõnda verilen Kor-
kut Ata hik‰yeleri o devrin şartlarõna uygun olarak kõsaltõlmõş, biraz da ma-
sal unsurlarõ katõlarak (ki bunu biz metinlerin başlangõcõnda gšrŸrŸz) yayõm-
lanmõştõr (Gorkut Ata, 1994). Nitekim efsanelerin çoğu ÒBirevi boladõr imiş, 
birevite bolmõdõr imişÓ (Bir varmõş, bir yokmuş) şeklinde başlamakta, kõsa bir 
masal izlenimi vermektedir. Bu bizi bir kez daha TŸrkmen metinlerine ih-
tiyatla yaklaşmaya sevk eder. Oysa Ata Rahmanov’un derledikleri esasõnda 
sonradan hazõrlanan ÒGorkut Ata DessanõÓ kitabõnda adlarõ geçen hik‰yeler 
masal klişesi ile başlamaz, her hik‰yenin sonunda, Korkut Ata hayõr-dua ve-
rir, hatta bazõ hik‰yelerde başlangõçtan itibaren olaylarõn içinde yer alõr. Bu 
da derlenen Oğuzname varyantlarõnõn birkaç defa ciddi redakteden geçirildiği 
anlamõna gelir. Her h‰lde ÒGorkut Ata DessanõÓ kitabõnda geniş şekilde veri-
len Oğuzname varyantlarõna şartlõ olarak destansõ efsaneler veya kahramanlõk 
hik‰yeleri demek mŸmkŸndŸr. Nitekim Oğuz destan geleneğinde olduğu gibi 
TŸrkmen bahşõlarõnõn anlattõklarõ bu hik‰yelerde de şiirle nesir birbirini takip 
eder. Mesela, Ata Rahmanov’un nŸshasõndaki Imra Destanõ’ndan (Begil oğlu 
Emre’nin Boyu’nun TŸrkmen varyantõ) bir şiiri gšstermek mŸmkŸndŸr: 

At aldõng at al 
Yarag aldõng yatta kal 
HŸner kšrset sen tuşmana 
Ketir sen onlarõ puşmana 
Sen neyzengi kola al 
Alkõş eteli munta kel 
Ong kolungta bolsun tokmak  
Cansõzlarõ õzlõp tapmak 
Parahat saklõ ilingi 
Mehkem kuşagõl bilingi 
Namõslõsõng maksata yet 
Tuşman kelse topraka kat 
Tangra tabşõrdõk biz sizleri 
Korup saklõng sizler bizi    (Gorkut Ata, 1999: 405). 

Halk nŸshasõnda şiirlerin her bir beyti kendi arasõnda (mesnevi biçiminde) 
kafiyelidir ve hece vezni yukarõdaki šrnekten de gšrŸleceği Ÿzere 5 ile 9 ara-
sõnda değişir. Dutar veya dombrada belli bir ezgi ile icra edilen şiirlerin kulak 
kafiyeleri, hece bozukluğu onlarõn sšzel olarak icra edildiğine delalet etmek-
tedir. Halk nŸshasõndaki hece šlçŸlŸ şiirlerin varlõğõ hik‰yelerin sŸrekli icra 
ortamõnda olduğundan, Dresden ve Vatikan yazma nŸshalarõnda soylama bi-
çimindeki şiirlerden uzaklaştõğõndan haber verir. Biçim ve şekil bakõmõndan 
soylama şiir tipi bazõ bilim adamlarõnõn yazdõğõ gibi hik‰yelerin çok eski za-
manlardan kalmasõ şeklinde değerlendirilmemeli, aksine Oğuzname hik‰ye-
lerini icra eden ozanlara šzgŸ şiir biçimi gibi algõlanmalõdõr. Oğuzname şiiri 
olarak adlandõrabileceğimiz soylama şiir biçiminin hece vezinli şiire dšnŸşü-
mŸ Azerbaycan’da ve TŸrkiye’de ozanlarõn yerlerini ‰şõklara bõrakmasõ, Orta 
Asya’da yõrçõlarõn, akõnlarõn ve bahşõlarõn etkin konuma gelmesiyle açõklan-
malõdõr. Soylama şiir biçiminin şekillenmesinde kopuzun, musiki ahenginin, 
avazõn da mŸhim rol oynadõğõ sšylenmelidir.      

Dede Korkut hik‰yelerinin halktan derlenen yazõlõ metnine bakdõğõmõzda 
derlenmiş hik‰yelerde esas olay šrgŸsŸ aynõ adlõ Dede Korkut Boylarõnõn kõ-
sa ve efsaneleşmiş varyantõ olsa da (Ata Rahmanov’un derledikleri esasõnda 
hazõrlanan ÒGorkut Ata DessanõÓ kitabõ istisnadõr) yukarõda da denildiği gibi 
bunlarõn içinde Dresden ve Vatikan nŸshalarõnda bulunmayanlar da vardõr. 
Mesela, yukarõda zikrettiğimiz 20 hik‰yeden ilave ÒIgdirÓ, ÒTekemuham-
medÓ, ÒSalõr Gazan ve İtemcekÓ, ÒDõş Oğuzlarõn Gever Hanlõkõna Karşõ Kš-
reşiÓ (Dõş Oğuzlarõ Kafir Hanõna Karşõ Savaşõ), ÒOğuzlarõn MelallaşmakõÓ 
(Oğuzlarõn ‚ekişmesi), ÒGorkõtõn Gabrõ Kazõlgõ I ve IIÓ bunlara šrnek olabi-
lir. …zellikle ÒGorkõtõn Gabrõ KazõlgõÓ iki bŸyŸk kõsõmdan ibaret olup içinde 
değişik hik‰yeleri bulundurur. Bu hik‰yeleri birleştiren tek nokta Korkut Ata’ 
nõn gittiği her yerde kulaklarõna gelen ÒGorkutun Gabrõ KazõlgõÓ sedasõdõr. 
Korkut, ilden ile, obadan obaya çağõrõlõr ve Oğuzlarõn kengeş karakterli 
toylarõnõ yšnetir. Her toy kendiliğinde bir boy yapõsõnõ içerir.  

Akla gelen, bŸtŸn bunlarõ Dede Korkut Boylarõ (destanlarõ) adlandõrmak 
mŸmkŸndŸr mŸ sorusuna cevap vermektir. Bunun için Oğuz ozanlarõnõn kah-
ramanlõk destanlarõ yerine kullandõklarõ ÒboyÓ teriminin istilahi anlamõnõ iyi 
bilmemiz, boyun yapõsõnõ, teknik taraflarõnõ emik bir yaklaşõmla çšzmemiz 
lazõmdõr.  

TŸr anlayõşõ, tŸrŸn ortaya çõkmasõ, transformasyona uğramasõ (masalõn 
destana, darbŸl masalõn atasšzŸne, rivayetin efsaneye dšnŸşŸmŸ), tŸrlerin 
karşõlõklõ alakasõ, sõnõflandõrõlmasõ, šzel taraflarõ, bediyatõ, şekil ve mazmunu, 
onlarõn vahdeti gibi teorik meseleler bŸtŸn zamanlarda halk bilimcilerin kar-
şõsõnda bir problem olarak kalmaktadõr. Ancak ÒtŸrŸn tayinedici šzellikleri-
nin başõnda mevzu, işlevsellik, şekil, metnin icra ortamõ vs. gelir. Ayrõca tŸr 
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söy-leyicinin problemlerini, dinleyicilerin de metni anlamalarõnõ belirleyen 
bir kategoridir. Kõsaca sšylemek gerekirse tŸr sšyleyenle dinleyen, gösteren-
le seyreden arasõndaki šzel anlaşmadõr.Ó (Bayat, 2010: 166). TŸr, hem de ad-
resatla adresant arasõndaki diyalogdur. 

Diğer taraftan Dede Korkut hik‰yeleri veya boylarõ veya destanlarõ de-
yince yalnõz kitaplaşmõş yazmalarõ mõ, yoksa icra ortamõndan derlenip yazõya 
aktarõlanlarõ mõ, yoksa her ikisini mi boy olarak adlandõracağõz? Şayet sonun-
cu şõkkõ kabul etmiş olursak o zaman 12 değil, Dede Korkut’un 40-42 boyu 
olduğundan sšz açmalõyõz. Buraya ed-Devadari, ReşidŸddin, Yazõcõoğlu Ali, 
Enveri, Salõr Baba Gulalõoğlu, Dana Ata, Ebulgazi Bahadõr Han Oğuzname-
lerinde zikredilen hik‰yeleri de d‰hil etsek manzara kšklŸ şekilde değişmiş 
olur. ‚ŸnkŸ bu šzet karakterli anlatõlar hiç de Kaşgarlõ Mahmut’un Arapça 
kõsa šzetini verdiği Gšç, Şu, Uygur destanlarõndan farklõ değildir.     

Korkut Ata ile ilgili Kazak anlatõlarõ ve TŸrkmenlerin ÒGorkutun kabri 
kazõldõÓ efsanesi yazma nŸshalarda rastlanmayan yeni konulardõr. ÒGelimli-
gedimli dŸnya, son ucu šlŸmlŸ dŸnyaÓ diyen Dede Korkut, efsanelerde bir 
kader, alõn yazõsõ olan šlŸmden kaçar. Kazaklarda kazõlõ boş mezar motifi, 
Korkut’un yarattõğõ ezgiler de šlŸmle hayatõn mŸcadelesi Ÿzerinde kurgulan-
mõştõr. Korkut Ata anlatõlarõ, Dede Korkut Oğuznameleri yazõya aktarõlan 
zamanlarda da o kadar yaygõn ve bilinen olmuştur ki katip, onlarõ boylar şek-
linde vermeyi lŸzumsuz saymõş, Korkut’un šzelliklerini šzetleyerek kitabõn 
giriş kõsmõna koymuştur. Bunun ana sebebi Mir Ali Şir Nevai’nin de dediği 
gibi Korkut AtaÕnõn, şšhrete ihtiyacõ olmayan bŸyŸk bir şšhrete sahip olma-
sõdõr. 

 
 c. İcra Ortamõnda Anlatõlan Hik‰yelerin Tarih” ve Coğrafi Değeri 

TŸrkmen ve Kazak anlatõlarõnda her ne kadar kavim olarak ne bugŸnkŸ 
TŸrkmenlerden ne Azerbaycan, Anadolu ve Balkan TŸrklerinden ne de Ga-
gauzlardan bahsedilmemesine karşõlõk Oğuz kavminden, Oğuzlar veya sa-
dece Oğuz boylarõndan sšz açõlmaktadõr. Aynõ şekilde efsane veya destan ni-
telikli söylencelerde yer olarak da İç Oğuz boylarõnõn oturduğu Sõr Derya ile 
Hazar Denizi arasõ, Dõş Oğuz boylarõnõn mek‰nõ olarak da Mangõşlak, Balkan 
Dağlarõnõn etekleri ve Dõş Oğuz bšlgeleri gšsterilmiştir. Tek kelimeyle hem 
yazma nŸshalar hem de h‰len canlõ olan sšzlŸ gelenekteki Korkut Ata efsane 
ve hik‰ye kahramanlarõ o zamanõn Oğuzlarõ, meskun olduklarõ yerler de Deş-
ti-Guzan dšnemindeki coğrafi mek‰nlardõr. Efsanelerde ve destanlarda aynõ 
zamanda Korkut Ata’nõn, Bayõndõr HanÕõn, Salur KazanÕõn iştiraki, İç OğuzÕ 
la Dõş OğuzÕun çekişmesi ve kavgasõ, Oğuzlarõn yaşamõ, hiyerarşik mŸnase- 
betleri, ayrõ ayrõ Oğuz boylarõnõn kurultay karakterli toylarõ vb. gibi tarihî 
sosyal ve askerî idari teşkilatlar gšrŸlmektedir. Mesala, ÒOğuzlarõn ‚ekiş-

mesiÓ destanõnda Oğuzlarõn bir kõsmõnõn Ak Bay ve Kara Bay’õn boğasõnõ 
çalan Talav Han’a kŸserek Mangõşlag’a gitmesi de tarihî bir olayõn destansõ 
yansõmasõdõr. Anlatõda denildiği gibi ÒBu toyda kimi atõnõn, kimi koçunun, 
kimi boğasõnõn, kimi devesinin, kimi itinin, kimi ok ve yayõnõn, kimi mõzra-
ğõnõn, kimi de kendisinin hŸnerini gšsteriyordu. O zamanlar ‚ovdur ilinin 
beyi Ak Bay ve Kara Bay adlõ iki kardeş de meclisteydiler. Onlar bu toyda 
hiç yenilmeyen boğalarõnõ švŸyorlardõ. Onlara karşõ Bayat ilinin beyi Talav 
Han, kendi boğasõnõn daha gŸçlŸ olduğunu sšyleyerek ortaya çõktõÓ. ‚ekiş-
me, kŸsme Talav Han’õn rakiplerinin boğasõnõ šldŸrmesi Ÿzerine gerçekleşir. 
Bir diğer boyda ise Tokta Han’õn Oğuzlara savaş açmasõ ve yenilgiye uğra-
masõ, šrneğin, ÒUtamõş HanÕ õn zafer toyuÓ, tarihî Oğuz-Kõpçak karşõ durma-
sõnõn epik yansõmasõdõr. 

Dresden ve Vatikan yazma nŸshalarõnda da Oğuzlarõn ana vatanõ olan Or-
ta Asya hatõrlanmaktadõr. Şšyle ki Dede Korkut KitabõÕnda geçen olaylarõn 
bŸyŸk bir kõsmõnõn Karaçuk Dağõ, Karşuyatan, Kara Dağ, Kazõlõk Dağõ, Ala-
dağ, TŸrkistan vs. baş verdiğinden bu hik‰yelerin Oğuzlarõn TŸrkistanÕ dan 
ayrõlmalarõndan šnce teşekkŸl ettiğini kanõtlamaktadõr. ÒÉDede Korkut hik‰-
yeleri aslõnda Oğuzlarõn Yakõn DoğuÕya gelmeden šnceki hayatlarõna ait ha-
tõralara dayanmaktadõr. ‚ok eski devirlerden beri mevcut olan bu hatõralarõn, 
bazõ olaylar etrafõnda toplanmasõ ise IX-X. yŸzyõllarda Oğuzlarõn Sõrderya 
kuzeyindeki yurtlarõnda geçen hayatlarõ ile ilgili gšrŸnmektedirÓ (Ergin, 
1997: 55). Bu, aslõnda Oğuz olaylarõnõn ana vatanõnõn Orta ‚ağ mŸellifleri-
nin MaveraŸnnehir olarak adlandõrdõklarõ Amu Derya (Ceyhun) ile Sõr Derya 
(Seyhun) nehirleri arasõndaki bšlge olduğunu gšstermektedir. Ancak bu coğ-
rafi adlar şartlõ olduğu gibi aynõ zamanda TŸrk dŸnyasõnõn değişik bšlgelerin-
de de gšrŸlmektedir. Diğer taraftan Dresden yazma nŸshasõnda Kapulõ Der-
bend, Gence, Berde, Gšyçe Dağõ, Gškçe GŸlŸ, Dereşam, Elince, Trabzon, 
Bayburt, Mardin, Ağlağan, Diyarbakõr vs. gibi yer adlarõnõn Azerbaycan ve 
Doğu Anadolu ile bağlõlõğõ hik‰yelerin son şeklinin bu coğrafyada gerçek-
leştiğini ve yazõya da Azerbaycan ve Doğu Anadolu merhalesi olaylarõnõn 
aktarõldõğõnõ kanõtlõyor. Hatta yakõn zamanda ortaya çõkarõlmõş GŸnbet yaz-
masõnda olaylarõn geçtiği mek‰n bŸtŸnŸyle Azerbaycan topraklarõdõr (Shah-
goli vb., 2019: 147-379). ‚Ÿnbet veya TŸrkmen Sahra el yazmasõnõn dili de 
Azerbaycan TŸrkçesinin Tebriz ağzõdõr. 

ÒOğuzlarõn ‚ekişmesiÓ efsanesinde aynõ zamanda Oğuz coğrafyasõnõn 
genişliği de gšsterilmiştir. Bu destansõ efsanede şšyle denilir: ÒGŸnlerden bir 
gŸn, Bayõndõr Han toy meydanõnda ak-ban evler kurdurdu. ÒHerkes toya, şen-
liğe gelsinÓ, diye halka çağrõ yaptõ. Bu tšrene Balkan DağõÕnda oturan Oğuz-
lardan Kepez DağõÕnda oturan Oğuzlara, Oğuzlarõn uzak illerinden Tecen, 
Murgap, Amu Derya kõyõlarõnda oturanlarla Sõr Derya kõyõlarõnda oturan 
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söy-leyicinin problemlerini, dinleyicilerin de metni anlamalarõnõ belirleyen 
bir kategoridir. Kõsaca sšylemek gerekirse tŸr sšyleyenle dinleyen, gösteren-
le seyreden arasõndaki šzel anlaşmadõr.Ó (Bayat, 2010: 166). TŸr, hem de ad-
resatla adresant arasõndaki diyalogdur. 

Diğer taraftan Dede Korkut hik‰yeleri veya boylarõ veya destanlarõ de-
yince yalnõz kitaplaşmõş yazmalarõ mõ, yoksa icra ortamõndan derlenip yazõya 
aktarõlanlarõ mõ, yoksa her ikisini mi boy olarak adlandõracağõz? Şayet sonun-
cu şõkkõ kabul etmiş olursak o zaman 12 değil, Dede Korkut’un 40-42 boyu 
olduğundan sšz açmalõyõz. Buraya ed-Devadari, ReşidŸddin, Yazõcõoğlu Ali, 
Enveri, Salõr Baba Gulalõoğlu, Dana Ata, Ebulgazi Bahadõr Han Oğuzname-
lerinde zikredilen hik‰yeleri de d‰hil etsek manzara kšklŸ şekilde değişmiş 
olur. ‚ŸnkŸ bu šzet karakterli anlatõlar hiç de Kaşgarlõ Mahmut’un Arapça 
kõsa šzetini verdiği Gšç, Şu, Uygur destanlarõndan farklõ değildir.     

Korkut Ata ile ilgili Kazak anlatõlarõ ve TŸrkmenlerin ÒGorkutun kabri 
kazõldõÓ efsanesi yazma nŸshalarda rastlanmayan yeni konulardõr. ÒGelimli-
gedimli dŸnya, son ucu šlŸmlŸ dŸnyaÓ diyen Dede Korkut, efsanelerde bir 
kader, alõn yazõsõ olan šlŸmden kaçar. Kazaklarda kazõlõ boş mezar motifi, 
Korkut’un yarattõğõ ezgiler de šlŸmle hayatõn mŸcadelesi Ÿzerinde kurgulan-
mõştõr. Korkut Ata anlatõlarõ, Dede Korkut Oğuznameleri yazõya aktarõlan 
zamanlarda da o kadar yaygõn ve bilinen olmuştur ki katip, onlarõ boylar şek-
linde vermeyi lŸzumsuz saymõş, Korkut’un šzelliklerini šzetleyerek kitabõn 
giriş kõsmõna koymuştur. Bunun ana sebebi Mir Ali Şir Nevai’nin de dediği 
gibi Korkut AtaÕnõn, şšhrete ihtiyacõ olmayan bŸyŸk bir şšhrete sahip olma-
sõdõr. 

 
 c. İcra Ortamõnda Anlatõlan Hik‰yelerin Tarih” ve Coğrafi Değeri 

TŸrkmen ve Kazak anlatõlarõnda her ne kadar kavim olarak ne bugŸnkŸ 
TŸrkmenlerden ne Azerbaycan, Anadolu ve Balkan TŸrklerinden ne de Ga-
gauzlardan bahsedilmemesine karşõlõk Oğuz kavminden, Oğuzlar veya sa-
dece Oğuz boylarõndan sšz açõlmaktadõr. Aynõ şekilde efsane veya destan ni-
telikli söylencelerde yer olarak da İç Oğuz boylarõnõn oturduğu Sõr Derya ile 
Hazar Denizi arasõ, Dõş Oğuz boylarõnõn mek‰nõ olarak da Mangõşlak, Balkan 
Dağlarõnõn etekleri ve Dõş Oğuz bšlgeleri gšsterilmiştir. Tek kelimeyle hem 
yazma nŸshalar hem de h‰len canlõ olan sšzlŸ gelenekteki Korkut Ata efsane 
ve hik‰ye kahramanlarõ o zamanõn Oğuzlarõ, meskun olduklarõ yerler de Deş-
ti-Guzan dšnemindeki coğrafi mek‰nlardõr. Efsanelerde ve destanlarda aynõ 
zamanda Korkut Ata’nõn, Bayõndõr HanÕõn, Salur KazanÕõn iştiraki, İç OğuzÕ 
la Dõş OğuzÕun çekişmesi ve kavgasõ, Oğuzlarõn yaşamõ, hiyerarşik mŸnase- 
betleri, ayrõ ayrõ Oğuz boylarõnõn kurultay karakterli toylarõ vb. gibi tarihî 
sosyal ve askerî idari teşkilatlar gšrŸlmektedir. Mesala, ÒOğuzlarõn ‚ekiş-

mesiÓ destanõnda Oğuzlarõn bir kõsmõnõn Ak Bay ve Kara Bay’õn boğasõnõ 
çalan Talav Han’a kŸserek Mangõşlag’a gitmesi de tarihî bir olayõn destansõ 
yansõmasõdõr. Anlatõda denildiği gibi ÒBu toyda kimi atõnõn, kimi koçunun, 
kimi boğasõnõn, kimi devesinin, kimi itinin, kimi ok ve yayõnõn, kimi mõzra-
ğõnõn, kimi de kendisinin hŸnerini gšsteriyordu. O zamanlar ‚ovdur ilinin 
beyi Ak Bay ve Kara Bay adlõ iki kardeş de meclisteydiler. Onlar bu toyda 
hiç yenilmeyen boğalarõnõ švŸyorlardõ. Onlara karşõ Bayat ilinin beyi Talav 
Han, kendi boğasõnõn daha gŸçlŸ olduğunu sšyleyerek ortaya çõktõÓ. ‚ekiş-
me, kŸsme Talav Han’õn rakiplerinin boğasõnõ šldŸrmesi Ÿzerine gerçekleşir. 
Bir diğer boyda ise Tokta Han’õn Oğuzlara savaş açmasõ ve yenilgiye uğra-
masõ, šrneğin, ÒUtamõş HanÕ õn zafer toyuÓ, tarihî Oğuz-Kõpçak karşõ durma-
sõnõn epik yansõmasõdõr. 

Dresden ve Vatikan yazma nŸshalarõnda da Oğuzlarõn ana vatanõ olan Or-
ta Asya hatõrlanmaktadõr. Şšyle ki Dede Korkut KitabõÕnda geçen olaylarõn 
bŸyŸk bir kõsmõnõn Karaçuk Dağõ, Karşuyatan, Kara Dağ, Kazõlõk Dağõ, Ala-
dağ, TŸrkistan vs. baş verdiğinden bu hik‰yelerin Oğuzlarõn TŸrkistanÕ dan 
ayrõlmalarõndan šnce teşekkŸl ettiğini kanõtlamaktadõr. ÒÉDede Korkut hik‰-
yeleri aslõnda Oğuzlarõn Yakõn DoğuÕya gelmeden šnceki hayatlarõna ait ha-
tõralara dayanmaktadõr. ‚ok eski devirlerden beri mevcut olan bu hatõralarõn, 
bazõ olaylar etrafõnda toplanmasõ ise IX-X. yŸzyõllarda Oğuzlarõn Sõrderya 
kuzeyindeki yurtlarõnda geçen hayatlarõ ile ilgili gšrŸnmektedirÓ (Ergin, 
1997: 55). Bu, aslõnda Oğuz olaylarõnõn ana vatanõnõn Orta ‚ağ mŸellifleri-
nin MaveraŸnnehir olarak adlandõrdõklarõ Amu Derya (Ceyhun) ile Sõr Derya 
(Seyhun) nehirleri arasõndaki bšlge olduğunu gšstermektedir. Ancak bu coğ-
rafi adlar şartlõ olduğu gibi aynõ zamanda TŸrk dŸnyasõnõn değişik bšlgelerin-
de de gšrŸlmektedir. Diğer taraftan Dresden yazma nŸshasõnda Kapulõ Der-
bend, Gence, Berde, Gšyçe Dağõ, Gškçe GŸlŸ, Dereşam, Elince, Trabzon, 
Bayburt, Mardin, Ağlağan, Diyarbakõr vs. gibi yer adlarõnõn Azerbaycan ve 
Doğu Anadolu ile bağlõlõğõ hik‰yelerin son şeklinin bu coğrafyada gerçek-
leştiğini ve yazõya da Azerbaycan ve Doğu Anadolu merhalesi olaylarõnõn 
aktarõldõğõnõ kanõtlõyor. Hatta yakõn zamanda ortaya çõkarõlmõş GŸnbet yaz-
masõnda olaylarõn geçtiği mek‰n bŸtŸnŸyle Azerbaycan topraklarõdõr (Shah-
goli vb., 2019: 147-379). ‚Ÿnbet veya TŸrkmen Sahra el yazmasõnõn dili de 
Azerbaycan TŸrkçesinin Tebriz ağzõdõr. 

ÒOğuzlarõn ‚ekişmesiÓ efsanesinde aynõ zamanda Oğuz coğrafyasõnõn 
genişliği de gšsterilmiştir. Bu destansõ efsanede şšyle denilir: ÒGŸnlerden bir 
gŸn, Bayõndõr Han toy meydanõnda ak-ban evler kurdurdu. ÒHerkes toya, şen-
liğe gelsinÓ, diye halka çağrõ yaptõ. Bu tšrene Balkan DağõÕnda oturan Oğuz-
lardan Kepez DağõÕnda oturan Oğuzlara, Oğuzlarõn uzak illerinden Tecen, 
Murgap, Amu Derya kõyõlarõnda oturanlarla Sõr Derya kõyõlarõnda oturan 
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Oğuzlara kadar, Ural DağõÕnõn eteğinde yerleşmiş Oğuzlardan Aral DeniziÕ 
nin sahillerinde yaşayan Oğuzlara kadar, SebizÕde, ‚õrõklõÕda oturan Oğuz-
lardan VasÕta, DiyarbekirÕde yaşayan Oğuzlardan HankaÕda, HazarasõnÕ da, 
KetÕte oturan Oğuzlara dek; Hazar Denizi Oğuzlarõna kadar, velhasõl İç 
OğuzÕdan Dõş OğuzÕdan insanlar geldiler.Ó Dresden ve Vatikan nŸshalarõn-
daki Kalõn Oğuz EliÕnin efsanede sõnõrlarõ çizilen tarih” coğrafyasõnõn aksine 
olarak, Kafkaslarda ve Doğu AnadoluÕda cereyan etmesi yukarõda zikredilen 
“Oğuzlarõn ‚ekişmesiÓ adlõ destansõ efsanede Hazar Denizi Oğuzlarõ adõ ile 
hatõrlanõr. Yazma nŸshalar Oğuzlarõn eski vatanlarõnõ TŸrkistan adõ ile ha-
tõrlansa da Hazar Denizi Oğuzlarõnõn olaylarõnõ šne çõkarmõştõr. Olaylarõn son 
h‰linin Azerbaycan ve Doğu AnadoluÕda cereyan etmesi Orta ‚ağÕõn başla-
rõnda MŸslŸman Oğuzlarõn soydaşlarõ gayrimŸslim Kõpçaklarla ve diğer Hris-
tiyan toplumlarla mŸcadelesinin ve adõ geçen coğrafyada kalõcõ olarak yerleş-
melerinin šnemli tarih” kesiminin destanlaşmasõdõr. Dede Korkut Kitabõ da 
olaylarõn Hazar Denizi ile Karadeniz arasõnda baş vermesinin bir diğer šnem-
li sebebi Oğuz Yabgu DevletiÕnin çškmesinden sonra ikinci Oğuz DevletiÕ 
nin (Selçuklular) Anadolu merkez olmakla Azerbaycan ve çevre yerlerde ku-
rulmasõ (Gordlevskiy, 1941), daha sonralar Karakoyunlu ve Akkoyunlu Dev-
letlerinin de Azerbaycan merkez olmakla bu çevrede hŸkŸm sŸrmeleridir. 
TŸrkmen bahşõlarõnõn hafõzasõnda kalan Oğuzname destanlarõ birinci dšne-
min, Oğuz Yabgu Devleti (Agadcanov, 1969) zamanõnõn şanlõ geçmişidir. 

Dede Korkut Boylarõnõ anlatan Gurbangõlõç ‚akanoğluÕnun Ata Rahma 
novÕa verdiği bilgilere gšre Oğuzlarõn iki kola ayrõlmasõ ve İç Oğuzlarõn Sõr-
derya ile Amuderya arasõnda oturduklarõ, başlarõnda Salur KazanÕõn olduğu, 
Dõş Oğuzlarõn ise AmuderyaÕnõn gŸneybatõ tarafõ ile SõrderyaÕnõn kuzeybatõ 
tarafõnda yerleşitikleri ve başlarõnda OrazÕõn hanlõk ettiği bildirilir (Erdem, 
2005: 176). Bu ise Dresden ve Vatikan nŸshalarõndan farklõ bir coğrafyadõr.       

Bu bir gerçektir ki Dede Korkut Destanlarõnõ efsane, masal, destansõ hi-
k‰ye şeklinde canlõ tutan daha çok TŸrkmen bahşõlarõdõr. Onlar eski Oğuz 
geleneğine, en esasõ da Oğuz ruhuna sadõk kalarak XX. yŸzyõlda anlattõklarõ 
hik‰yelerde de Oğuzlar ve Oğuz dili, Oğuz yurdu terimlerini kullanmõşlardõr. 
Ayrõca yazõlõ nŸshalarda olduğu gibi bazõ sšzel anlatõlarõn tarih šncesi çağlar-
la sesleştiğini de itiraf etmek lazõmdõr. Bu mitolojik unsurlara dayanarak bir 
Orta ‚ağ hik‰yesi olan Dede Korkut Boylarõnõ tarihšncesine gštŸrmek doğ-
ru değildir. SšzlŸ kŸltŸrŸn en yakõn tarihi olaylarõ anlattõğõnda da mitolojik 
šgelere yer vermesi, eski çağlarõn olaylarõnõ metne getirmesi epik geleneğin 
kendine šzgŸ tabiatõ ile orantõlõdõr.   

KazakistanÕda, …zbekistanÕda, AzerbaycanÕda, AnadoluÕda Dede Korkut 
Boylarõ ile sesleşen çok sayõda anlatõlar olsa da bunlarõn hiçbiri TŸrkmen sšz-
lŸ geleneğinde olduğu kadar canlõ, çok yšnlŸ ve birbaşa yazma nŸshanõn halk 

varyantõ niteliğinde değildir. Yukarõda da denildiği gibi Kafkas ve Anadolu 
metinlerini Dede Korkut epik geleneği, Dede Korkut motifleri olarak adlan-
dõrmak daha doğru olacaktõr. Oysa Meti Kšseyev’in verdiği bilgiye gšre Ata 
Rahmanov’un derleyip hazõrladõğõ nŸshada Dede Korkut Boylarõnõn sayõsõ on 
altõya kadar ulaştõrõlmõştõr (Gorkut Ata, 1999: XXII). Ancak 12 boyun Dres-
den nŸshasõndakine bazen çok, bazen de az benzemesi XVI. yŸzyõlõn başla-
rõnda kitaplaştõrõlmõş ve icra ortamõndan en geç XVIII. yŸzyõlõn sonlarõnda 
çõkmõş bir destanõn aynõ şekilde TŸrkmenistan’da anlatõlmasõ, yukarõda da 
denildiği gibi folklorun kurallarõna zõddõr. Bu sadece Dede Korkut Kitabõ’nõ 
okuyup ezberleyen bahşõlarõn yazõdan sšzele aktarõmõdõr, ya da falsifikasyon-
dur. Ayrõca Meti KšseyevÕin bazõ boylarõ birleştirmesi meselesi de kafalarõ 
karõştõran bir başka problemdir. Buna rağmen Oğuzname geleneğinin TŸrk-
menlerde canlõ olduğunu da sšylemek gerekir.  

Her h‰lde TŸrkmenistan sahasõnda šzellikle Salur Kazan’la ilgili 14 met-
nin yazõya aktarõlmasõ geleneğin varlõğõndan haber verir. Bu gerçek, TŸrk-
menlerde Sovyet baskõsõ ve yasaklarõ olmasaydõ daha çok hik‰yenin yazõya 
alõnabileceği ihtimalini gŸçlendirir. Geniş alanda yayõlmalarõ, ‰detlerine, dil-
lerine, geleneklerine bağlõ olmalarõ ve bununla Sovyet rejiminin eritme, yok 
etme politikasõna karşõ manevi mŸcadele vermeleri ile TŸrkmen halkõ, Orta 
AsyaÕ da šzel bir konuma sahiptir. O nedenle Korkut Ata, Kšroğlu gibi tarihi 
değeri yŸksek olan millî destanlar TŸrkmenlerin sõkõca sarõldõklarõ kurtuluş 
meşalesi, kendini ifade biçimi olmuştur. TŸrkmen icra ortamõnda bugŸn Kor-
kut Ata ve Kšroğlu destanlarõnõn varlõğõ, kendini ifadenin, kimlik mŸcadele-
sinin bir gšstergesidir. Ancak bu hiç de TŸrkmenistanÕdan derlenmiş ve yazõ-
ya aktarõlmõş destansõ hik‰yelere ihtiyatla yaklaşmamõza engel olmaz. Ayrõca 
Dede Korkut destanlarõnõn halk varyantlarõnõn TŸrkiye’de, Azerbaycan’da 
mevcut olmasõ, icra ortamõnda sšylenmesi, millî birliğimizin apaçõk gšsterge-
sidir.  

SšzŸn šzŸ, bilmemiz gereken esas mesele Oğuzname metni ile Oğuz kah-
ramanlõk destanlarõnõn tŸrsel, şekilsel ve yapõsal farkõnõ gšz šnŸnde bulun-
durmaktõr. Oğuzlar hakkõnda olan bŸtŸn metinler tŸrŸnden, şeklinden ve di-
linden asõlõ olmayarak OğuznameÕdir. Her Oğuzname ise Dede Korkut desta-
nõ değildir. İcra ortamõnda sšylenegelen ve šzellikle XX. yŸzyõlda yazõya 
aktarõlan Korkut Ata hik‰yeleri de farklõlõk gšstermektedir. Dede Korkut 
destanlarõnõn kaç tane olduğu sorusundan daha šnemlisi, Oğuzname metinle-
rinin taşõdõğõ bilgidir ve bu metinlerin tarihî rolŸdŸr.   

   
 Sonuç 

Balkanlardan ‚in SeddiÕne kadar geniş bir sahada yayõlmasõna, kudsiyet 
atfedilmesine, bin yõldan da çok bir zaman diliminde bahşõ, akõn, yõrcõ/jõrcõ 
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Oğuzlara kadar, Ural DağõÕnõn eteğinde yerleşmiş Oğuzlardan Aral DeniziÕ 
nin sahillerinde yaşayan Oğuzlara kadar, SebizÕde, ‚õrõklõÕda oturan Oğuz-
lardan VasÕta, DiyarbekirÕde yaşayan Oğuzlardan HankaÕda, HazarasõnÕ da, 
KetÕte oturan Oğuzlara dek; Hazar Denizi Oğuzlarõna kadar, velhasõl İç 
OğuzÕdan Dõş OğuzÕdan insanlar geldiler.Ó Dresden ve Vatikan nŸshalarõn-
daki Kalõn Oğuz EliÕnin efsanede sõnõrlarõ çizilen tarih” coğrafyasõnõn aksine 
olarak, Kafkaslarda ve Doğu AnadoluÕda cereyan etmesi yukarõda zikredilen 
“Oğuzlarõn ‚ekişmesiÓ adlõ destansõ efsanede Hazar Denizi Oğuzlarõ adõ ile 
hatõrlanõr. Yazma nŸshalar Oğuzlarõn eski vatanlarõnõ TŸrkistan adõ ile ha-
tõrlansa da Hazar Denizi Oğuzlarõnõn olaylarõnõ šne çõkarmõştõr. Olaylarõn son 
h‰linin Azerbaycan ve Doğu AnadoluÕda cereyan etmesi Orta ‚ağÕõn başla-
rõnda MŸslŸman Oğuzlarõn soydaşlarõ gayrimŸslim Kõpçaklarla ve diğer Hris-
tiyan toplumlarla mŸcadelesinin ve adõ geçen coğrafyada kalõcõ olarak yerleş-
melerinin šnemli tarih” kesiminin destanlaşmasõdõr. Dede Korkut Kitabõ da 
olaylarõn Hazar Denizi ile Karadeniz arasõnda baş vermesinin bir diğer šnem-
li sebebi Oğuz Yabgu DevletiÕnin çškmesinden sonra ikinci Oğuz DevletiÕ 
nin (Selçuklular) Anadolu merkez olmakla Azerbaycan ve çevre yerlerde ku-
rulmasõ (Gordlevskiy, 1941), daha sonralar Karakoyunlu ve Akkoyunlu Dev-
letlerinin de Azerbaycan merkez olmakla bu çevrede hŸkŸm sŸrmeleridir. 
TŸrkmen bahşõlarõnõn hafõzasõnda kalan Oğuzname destanlarõ birinci dšne-
min, Oğuz Yabgu Devleti (Agadcanov, 1969) zamanõnõn şanlõ geçmişidir. 

Dede Korkut Boylarõnõ anlatan Gurbangõlõç ‚akanoğluÕnun Ata Rahma 
novÕa verdiği bilgilere gšre Oğuzlarõn iki kola ayrõlmasõ ve İç Oğuzlarõn Sõr-
derya ile Amuderya arasõnda oturduklarõ, başlarõnda Salur KazanÕõn olduğu, 
Dõş Oğuzlarõn ise AmuderyaÕnõn gŸneybatõ tarafõ ile SõrderyaÕnõn kuzeybatõ 
tarafõnda yerleşitikleri ve başlarõnda OrazÕõn hanlõk ettiği bildirilir (Erdem, 
2005: 176). Bu ise Dresden ve Vatikan nŸshalarõndan farklõ bir coğrafyadõr.       

Bu bir gerçektir ki Dede Korkut Destanlarõnõ efsane, masal, destansõ hi-
k‰ye şeklinde canlõ tutan daha çok TŸrkmen bahşõlarõdõr. Onlar eski Oğuz 
geleneğine, en esasõ da Oğuz ruhuna sadõk kalarak XX. yŸzyõlda anlattõklarõ 
hik‰yelerde de Oğuzlar ve Oğuz dili, Oğuz yurdu terimlerini kullanmõşlardõr. 
Ayrõca yazõlõ nŸshalarda olduğu gibi bazõ sšzel anlatõlarõn tarih šncesi çağlar-
la sesleştiğini de itiraf etmek lazõmdõr. Bu mitolojik unsurlara dayanarak bir 
Orta ‚ağ hik‰yesi olan Dede Korkut Boylarõnõ tarihšncesine gštŸrmek doğ-
ru değildir. SšzlŸ kŸltŸrŸn en yakõn tarihi olaylarõ anlattõğõnda da mitolojik 
šgelere yer vermesi, eski çağlarõn olaylarõnõ metne getirmesi epik geleneğin 
kendine šzgŸ tabiatõ ile orantõlõdõr.   

KazakistanÕda, …zbekistanÕda, AzerbaycanÕda, AnadoluÕda Dede Korkut 
Boylarõ ile sesleşen çok sayõda anlatõlar olsa da bunlarõn hiçbiri TŸrkmen sšz-
lŸ geleneğinde olduğu kadar canlõ, çok yšnlŸ ve birbaşa yazma nŸshanõn halk 

varyantõ niteliğinde değildir. Yukarõda da denildiği gibi Kafkas ve Anadolu 
metinlerini Dede Korkut epik geleneği, Dede Korkut motifleri olarak adlan-
dõrmak daha doğru olacaktõr. Oysa Meti Kšseyev’in verdiği bilgiye gšre Ata 
Rahmanov’un derleyip hazõrladõğõ nŸshada Dede Korkut Boylarõnõn sayõsõ on 
altõya kadar ulaştõrõlmõştõr (Gorkut Ata, 1999: XXII). Ancak 12 boyun Dres-
den nŸshasõndakine bazen çok, bazen de az benzemesi XVI. yŸzyõlõn başla-
rõnda kitaplaştõrõlmõş ve icra ortamõndan en geç XVIII. yŸzyõlõn sonlarõnda 
çõkmõş bir destanõn aynõ şekilde TŸrkmenistan’da anlatõlmasõ, yukarõda da 
denildiği gibi folklorun kurallarõna zõddõr. Bu sadece Dede Korkut Kitabõ’nõ 
okuyup ezberleyen bahşõlarõn yazõdan sšzele aktarõmõdõr, ya da falsifikasyon-
dur. Ayrõca Meti KšseyevÕin bazõ boylarõ birleştirmesi meselesi de kafalarõ 
karõştõran bir başka problemdir. Buna rağmen Oğuzname geleneğinin TŸrk-
menlerde canlõ olduğunu da sšylemek gerekir.  

Her h‰lde TŸrkmenistan sahasõnda šzellikle Salur Kazan’la ilgili 14 met-
nin yazõya aktarõlmasõ geleneğin varlõğõndan haber verir. Bu gerçek, TŸrk-
menlerde Sovyet baskõsõ ve yasaklarõ olmasaydõ daha çok hik‰yenin yazõya 
alõnabileceği ihtimalini gŸçlendirir. Geniş alanda yayõlmalarõ, ‰detlerine, dil-
lerine, geleneklerine bağlõ olmalarõ ve bununla Sovyet rejiminin eritme, yok 
etme politikasõna karşõ manevi mŸcadele vermeleri ile TŸrkmen halkõ, Orta 
AsyaÕ da šzel bir konuma sahiptir. O nedenle Korkut Ata, Kšroğlu gibi tarihi 
değeri yŸksek olan millî destanlar TŸrkmenlerin sõkõca sarõldõklarõ kurtuluş 
meşalesi, kendini ifade biçimi olmuştur. TŸrkmen icra ortamõnda bugŸn Kor-
kut Ata ve Kšroğlu destanlarõnõn varlõğõ, kendini ifadenin, kimlik mŸcadele-
sinin bir gšstergesidir. Ancak bu hiç de TŸrkmenistanÕdan derlenmiş ve yazõ-
ya aktarõlmõş destansõ hik‰yelere ihtiyatla yaklaşmamõza engel olmaz. Ayrõca 
Dede Korkut destanlarõnõn halk varyantlarõnõn TŸrkiye’de, Azerbaycan’da 
mevcut olmasõ, icra ortamõnda sšylenmesi, millî birliğimizin apaçõk gšsterge-
sidir.  

SšzŸn šzŸ, bilmemiz gereken esas mesele Oğuzname metni ile Oğuz kah-
ramanlõk destanlarõnõn tŸrsel, şekilsel ve yapõsal farkõnõ gšz šnŸnde bulun-
durmaktõr. Oğuzlar hakkõnda olan bŸtŸn metinler tŸrŸnden, şeklinden ve di-
linden asõlõ olmayarak OğuznameÕdir. Her Oğuzname ise Dede Korkut desta-
nõ değildir. İcra ortamõnda sšylenegelen ve šzellikle XX. yŸzyõlda yazõya 
aktarõlan Korkut Ata hik‰yeleri de farklõlõk gšstermektedir. Dede Korkut 
destanlarõnõn kaç tane olduğu sorusundan daha šnemlisi, Oğuzname metinle-
rinin taşõdõğõ bilgidir ve bu metinlerin tarihî rolŸdŸr.   

   
 Sonuç 

Balkanlardan ‚in SeddiÕne kadar geniş bir sahada yayõlmasõna, kudsiyet 
atfedilmesine, bin yõldan da çok bir zaman diliminde bahşõ, akõn, yõrcõ/jõrcõ 
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repertuvarõnda yaşamasõna mukabil Dede Korkut Oğuznameleri ile kõyasla-
nacak ikinci bir destan yoktur. Araştõrõldõkça yeni bilgilerin, yeni açõlõmlarõn 
ortaya çõkmasõ bakõmõndan da Korkut Ata olaylarõ, tŸrŸnŸn yeganesidir. YŸz-
lerce kahraman kadrosu, bir o kadar da olay šrgŸsŸ ile Dede Korkut Oğuzna-
meleri folklor ‰lemi için šzgŸn bir olaydõr. TŸr bakõmõndan çeşitli olan Oğuz-
namelerin içinde Korkut Ata Destanõ’nõn šzel yeri vardõr. Dede Korkut ister 
tarihî bilgilerine ister misyonuna isterse de manevi birlik bilinci aşõlamasõna 
gšre hiçbir destanla kõyaslanmayacak bir yapõya sahiptir. 

Devlet erk‰nõ šnŸnde sšylenmek için (Hanum hey, ifadesi) usta bir katip 
veya tarihçi tarafõndan bilinmeyen bir tarihte, bilinmeyen bir coğrafyada ya-
zõya aktarõlan Òhanlarõn sarayõnda vakÕa-nŸvisler de bulunurdu; hatta bu su-
retle Uygurlarõn en eski devirlerinden hemen hemen CengizÕin zuhuruna 
kadar bŸtŸn vakalar zaptedilmişti.Ó (KšprŸlŸ, 1966:17). Dede Korkut Kita-
bõ’nda şanlõ geçmiş švŸlmŸş, devlet kurmak, onu yaşatmak yolunda ecdadõ-
mõzõn mŸcadele ve savaşlarõ anlatõlmõştõr. Dede Korkut Kitabõ’ndan farklõ 
olarak TŸrkmen, Kazak, Karakalpak, Azerbaycan ve Anadolu sahasõnda icra 
ortamõnda anlatõlan benzer veya farklõ Korkut Ata efsaneleri mill” direnişi 
yansõtmasõ, erimeye karşõ dimdik durmasõ ile šzel bir destandõr. Durum bšy-
leyken Dresden ve Vatikan nŸshalarõna yeniden dšnmek ve onlarõ tekrar sš-
zel ortama getirilen ve icra edilen aynõ içerikli hik‰yelerle bir araya getirmek, 
tarihî seyir içinde Oğuzlarõn yer değiştirmelerinin hik‰yelere tesirini šğren-
mek, sšz ve yazõnõn teknolojisini šne çõkararak, dŸşŸnce tarihimizi ihya et-
mek lazõmdõr.  

Tahmini olarak XV. yŸzyõlõn sonlarõ ve XVI. yŸzyõlõn başlarõnda Dede 
Korkut hik‰yeleri sšzlŸ kŸltŸrde zayõflama sŸrecine girmekle, belli bir sŸre-
den sonra icra ortamõndan çõktõ ve kayõt altõna alõnmakla yazõlõ abide veya 
halk kitabõ konumuna getirildi, tezinin doğru olmadõğõ bazõ orijinal hik‰ye-
lerin canlõ icra ortamõnda h‰len de var olmasõ ile tespit edildi. Korkut Ata’nõn 
kendisi hakkõndaki halk hafõzasõnda yaşayan efsanelerle diğer Dede Korkut 
kahramanlarõ ile bağlõ olan anlatõlarõn Oğuz ve Kõpçak folklorunda mevcut 
olmasõ, Oğuzname destanlarõnõn değişik TŸrk halklarõnda, merhale ve ma-
kamlarda h‰len de icra olunduğunu ispatlar. TŸrk millî kŸltŸr tarihinde šnem-
li yer tutan Dede Korkut destanlarõ (Dresden el yazmasõnda adõ ÒKitab-õ De-
dem Korkud Alâ Lisân-õ Tâife-i Oġuz‰nÓ şeklinde, Vatikan yazmasõ ÒHik‰-
yet-i Oğuzn‰me, Kazan Beğ ve GayrõÓ adõ ile bilinir.) Eski Oğuzlarõn tarih ve 
sšz varlõklarõ ile dŸnyaya etik ve estetik bakõşlarõnõn hafõza kitabõdõr. Devlet 
kurmak, onu idare etmek, toprak, yurt, millet sevgisi toplu h‰lde bu kitapta 
gšrŸlmektedir. Denizden denize bŸyŸk devletler kuran konar-gšçer TŸrklerin 
kahramanlõk çağlarõnõ yaşatan Dede Korkut hik‰yeleri ve sšzlŸ kŸltŸrde var 
olan Korkut Ata efsaneleri ortak hafõzaya dayandõğõndan TŸrkçŸlŸğŸn, İs-

lamcõlõğõn yasaklandõğõ, geçmişe sŸnger çekildiği, ortak tarih bilincinin bel-
leklerden kazõndõğõ bir dšnemde yasaklanmasõna karşõn bir direniş, itraz, tep-
ki unsuru olarak varlõğõnõ koruyabilmiştir.             

Nihayet, genel bir değerlendirme yapacak olursak şšyle bir sonuca varõrõz:  
Bir tarafta XVI. yŸzyõla ait Dresden ve Vatikan nŸshalarõ ve son dšnemde 

bulunmuş XVIII. yŸzyõla ait GŸnbet/TŸrkmen Sahra yazmasõ, ikinci tarafta 
Dresden ve Vatikan nŸshalarõnda bulunmayan destan šzelliğine sahip 30Õa 
yakõn orijinal hik‰ye ki burada Oğuz geleneğine uygun nazõm-nesir karõşõk ve 
Korkut AtaÕnõn iştiraki ile anlatõlan metin gšrŸrŸz. Bir ŸçŸncŸ husus, TŸrki-
yeÕde, AzerbaycanÕda, TŸrkmenistanÕda, KazakistanÕda sšylenen efsane, 
masal tŸrŸnde TepegšzÕle, Deli DumrulÕla, Karaca ‚obanÕla, Bamsõ Bey-
rekÕle, Salur KazanÕla, Korkut Ata ile ilgili metinlerdir ki varyantlarõ ile bir-
likte sayõlarõ oldukça fazladõr.  

Son olarak, Aybek ed-DevedariÕde, ReşidŸddin HamedaniÕde, EnverîÕ de, 
Hafiz Tanõş BuharîÕde, Salõr BabaÕda, Bayburtlu OsmanÕda, Ebulgazi Ba-
hadõr HanÕda ve diğerlerinin Oğuzname tarihlerinde sunulan Oğuz HanÕla, 
Dede KorkutÕla, BasatÕla, TepegšzÕle, Salur KazanÕla, karanlõk dŸnya ile, Tu-
manÕla, EnkeşÕle vb. bağlõ bilgiler vardõr ki bunlarõ šzetlenmiş tarihi olaylar 
adõ altõnda tasnif etmek mŸmkŸndŸr. 
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ESKİLERİN MASALLARI: KLASİK VE MODERN 
MİTOLOJİDEN POSTMODERN 

ANLATIYA DİN BİLİMLERİNDE MİTOLOJİ 
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Öz: İnsanõn kendi yaşamõnõ, içinde bulunduğu evreni ve Tanrõsal varlõklarla ilişkisini an-
lama ve anlamlandõrmaya yšnelik çabasõnõn ŸrŸnŸ olarak nitelendirilebilen mitler, ait olduğu 
toplumun duygu, dŸşŸnce, inanç ve dŸnya gšrŸşlerine õşõk tutan šnemli dinsel bir sšylem 
tŸrŸdŸr. Bu yŸzden hayata kattõğõ anlamla doğru orantõlõ olarak inananõ olduğu sŸrece sosyal 
ve din” hayattaki devamlõlõğõnõ ve etkinliğini sŸrdŸren mitler, tanrõlar ‰lemi ve insan arasõndaki 
ilişkiyi dŸzenlemesi ve devam ettirmesi dolayõsõyla insanlõk tarihi boyunca šnemli bir yere 
sahip olmuştur. 

Din bilimleri alanõ açõsõndan bakõldõğõnda ise bu alana bolca malzeme sunan mitlerin orta-
ya çõkõşõ ve insan hayatõndaki yeri din bilimcileri tarafõndan dil, toplum, kutsal fikri, tarih ve 
politika gibi çeşitli bağlamlarda izah edilmeye çalõşõlmõştõr. Max MŸller, miti bir dil hastalõğõ 
olarak tanõmlarken Mircea Eliade onun kutsalla ilişkisi Ÿzerinde durmuştur. Postmodern dš-
neme gelindiğinde ise mitler, kutsal dŸşŸncesinden arõndõrõlarak sõradanlaştõrõlmõş ve politik 
gŸç elde etme aracõ olmuştur. 

Bu makalenin amacõ, klasik dšnemden postmodern çağa gelinceye kadar din bilimleri ala-
nõnda mitolojinin yeri ve šnemini, din” alanla ilişkisini, insan hayatõndaki işlevselliğini ve 
postmodern dšnemde kazandõğõ yeni anlamlarõ ortaya koymaktõr. Bu amaç doğrultusunda 
konu, mitoloji alanõnda çalõşmalarõyla šn plana çõkan din bilimcilerinin gšrŸşleri õşõğõnda ele 
alõnmaktadõr. 
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Abstract: Myths, which can be described as the products of the effort to understand and 

make sense of one's own life, the universe it is in, and its relationship with divine beings, are 
vital forms of religious discourse that sheds light on the feelings, thoughts, beliefs and 
worldviews of the society to which it belongs. Therefore myths, which maintain their continu-
ity and effectiveness in social and religious life, as long as they have believers in direct propor-
tion to the meaning it adds to life, have an important place in the fact that they regulate and 
maintain the relationship between the world of gods and mankind. 
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